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1. IlepeyeHs MJIaHUpPYeMbIX Pe3yJbTATOB O0y4eHHMsl MO AUCUMILIMHE (MOAYJIIO),
COOTHECEHHBIX € IUIAHMPYEMBbIMH  pe3yJbTaTaMH OCBOCHHSI  00pa30BATEJbHOH
NPOrpaMmabl

Henu aucuunianHbl (MO JIs)

dbopMupoBaHHE Yy CTYJCHTOB KOMIIETCHIIUHA, OOECIIEUYNBAIOIIMX CIIOCOOHOCTh K
KOMMYHUKAIIUU B YCTHOW M MHCHMEHHOW (hopMax Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE (QHTIIMICKOM) JUIS
pelieHus 3a1a4 MeXIIMYHOCTHOTO U MEKKYJIBTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUS.

3anauu TUCHUUTIINHBI (MOIYJIS)

O0y4YMTh  MpPAKTUYECKOMY  BIAQJEHHIO  OOLIEPAa3TOBOPHOM  peYbl0 U S3BIKOM
CIEUAIbHOCTA JJIi aKTUBHOIO IPUMEHEHUS HHOCTPAHHOIO $3bIKa, KaK B TOBCEIHEBHOM,
TaK 1 B IpodecCuoHaIbHOM OOLICHUY;

chopmupoBaTh YMEHUS My OJIMYHBIX BBICTYTUICHUH, YCTaHOBJICHUS
npoeCCUOHANBHBIX KOHTAKTOB W BEACHHUS IEPETOBOPOB, MEPEMHCKH HAa HMHOCTPAHHOM
A3BIKE;

JaTh TPEACTABICHUS M 3HAHUSA 00 OCHOBHBIX OCOOCHHOCTSX COLMOKYJBTYPHOIO
pPa3BUTHSL CTPAaHbI M3Y4aeMOro S3bIKa Ha COBPEMEHHOM JTalle U YMEHHUE OCYILIECTBIIATH CBOE
IIOBEJICHUE B COOTBETCTBUU C HUM,;

BOCIIUTHIBATh YBAXKUTEIBHOIO OTHOIICHUS K KYJIbTYpEe, WCTOpUH, JUTEepaType,
UCKYCCTBY, TPAJULIMSIM CBOEH CTpaHbl U CTPAH U3YYaEMbIX S3bIKOB.

VYcnemHoe  OCBOGHME — JAMCIHUIUIMHBL — MPEANONaraeT  JOCTHKEHHE  CISAYIOIIMX
pe3yJIbTaToB:

B ob6nactu urtenus: ¢opmMupoBaHHE M pPa3BUTHE YMEHUN HH(DOPMATUBHOIO YTEHMS
AyTeHTUYHBIX TEKCTOB  WH(OPMALMOHHOTO,  IIOBECTBOBATEJIBHOIO M  OMMCATEIBLHOIO
XapakTepa, a Takke HWH(oOpManuu, MpeAcTaBIeHHON Trpadudyeckd. B 3aBucuMocTu oOT
KOHKPETHOM  PELENTUBHOM  KOMMYHHMKaTHMBHOM  3aJa4d  COBEPUICHCTBYIOTCA  yYMEHUS
MIOMCKOBOI'0, MPOCMOTPOBOTO W M3YYAIOLIEr0 YTEHHS, a TaKkKEe KPUTHUYECKOTO OCMBICIEHUS U
MHTEPIIPETALNU TEKCTA.

B obmactm aymupoBaHus: (GOpPMHUpOBaHWE W  pa3BUTHE yMEHUH MOHUMATH
UH(POPMAIIMOHHbBIE, ITOBECTBOBATEJIbHbBIC, OMHMCATEIbHbBIE, APTyMEHTATUBHbIC Y4eOHbIE U
AQyTEHTUYHbIE YCTHBIE TEKCTHl MOHOJOTMYECKOr0 U JAMAJOrMYEcKOoro Xxapakrepa. B
3aBUCUMOCTH OT KOHKPETHOM KOMMYHUKAaTHBHOM 3a/Ja4M COBEPILEHCTBYIOTCS yMEHUS
MIOHUMAaHUSl OOIIEro CMbICIAa BBICKA3bIBAHUSA, JIETAJIBHOTO [MOHWMAaHUS BBICKA3bIBAHUA,
OIpeZIeNICHNs] U IOHUMaHUsI HH(POPMALIH, ONIPeeIEHHON KOMMYHHUKAaTUBHBIM 3a/laHUEM.

B ob6nactu ymeHuit ycTHOM peun M oOmieHus:: (GOpMHUPOBaHME M Pa3BUTHE YMEHHS
CO03/1aBaTh JIOTUYHOE M CBSI3HOE YCTHOE BBICKA3bIBAHUE, SIBJISIOLIEECS PE3yJIbTaTOM pEIICHUs
KOMMYHUKAaTUBHOM 3a7aui MH(OPMHPOBAHUS U OOBSICHEHUS, aJeKBaTHOE CHUTYalUH II0
IeNTH, SI3BIKOBBIM CpENCTBAM M crocobam (GopMHUpOBaHHS W (OPMYJIHPOBAHHUS MBICIH TI0
npoOiieMaM MPeIMETHOrO COJEPKAHUS Kypca.

B obnactu ymeHudl mnHCbMEHHOW pedy: (OPMUPOBAHME U PA3BUTHUE YMEHHUS
CO3/1aBaTh JIOTMYHOE M CBSI3HOE IHCbMEHHOE BbBICKA3bIBAHUE, SBIISIIOIIECECS PE3YJIbTaTOM
peleHus KOMMYHUKAaTUBHOW 3alauyd  HMHQOPMHUPOBAHUS U OOBSICHEHHUS, aJeKBATHOE
TpeOOBaHMAM IKaHpa MO IIEJH, S3BIKOBBIM CpeACTBaM M cmocobam  (opmupoBaHus U
(bopMyTUPOBAHUS MBICITH.

B pe3ynbrare ocBoeHUS AUCHUILTUHBI (MOIYJIs) 00yUaIOUIUIiCs AOIKEH
3Hamo
CpPEeICTBA HWHOCTPAHHOIO sI3bIKa, WCHONB3YIOMIMECS TpU OOLUICHMH B YCTHOW H



NUCbMEHHON (hopMe Kak B OOLIEKyIbTypHOM cdepe, Tak M B cdepe NpodheccHoHaTbHO

JeATENbHOCTH
ymemb

AZICKBATHO MLCJIM W CUTyallUM KOMMYHHKAIWMH HCIIOJIB30BATh A3BIKOBBIC CPEACTBA C
CO6J'IIO,I[€HI/ICM SI3BIKOBOM KOPPEKTHOCTH, HpOH3HOCHTeHLHOﬁ HOpMbI U CTUIUCTHYCCKHUX

HOPM aHTJIMHACKOTO SA3bIKa

UMemsb HABbIKU U (U1U) ONblm OessmelbHOCIU
BEJICHHUS JIMAJIOra W TMEPENUCKH Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE B COOTBETCTBHUU C 3a/IaHHOU
CUTyaIllleld OOIICHHS, NMEPEBOJAMTh YCTHO M IMHUCHMEHHO TEKCTHl M BBICKa3bIBaHUS B cdepe

poheCCUOHATBHOTO OOIICHUS

B pesynbrate OCBOGHHS 00pa30BaTENbHOW MPOrpaMMBbI

o0yyvarouuiicss JA0JKeH

OBJAJIETh CIEAYIOUUMHU Pe3yIbTaTaMU 00Y4YEeHUs 0 TUCLUILINHE (MOIYJIIO):

Koowt
Komnemenyuu

Cooepicanue
KomnemeHyui

Huouxamoput
docmudiceHus
KomnemeHyui

Ilepeuens naanupyemvix pe3yibmamos
00yuenus no oucyuniune (8
coomeemcmeuu ¢ RpoheccuonaIbHbIMU
cmanoapmamu (npu Haau4UL)

YK-4 Criocoben
OCYIIECTBIISTH
JIETIOBYIO
KOMMYHHUKALIHIO B
YCTHOHU U
MUCHMEHHOH (popmax
Ha rocy1apCTBEHHOM
s3b1Kke Poccuiickoit
®denepanyu u
WHOCTPaHHOM(BIX)
SI3BIKE(aX)

NyK4.2
JemoHCcTpupyeT
yYMEHHE BeCTH 0OMeH
JeII0BOM
nHdopmaryei B
YCTHOU 1
UCbMEHHOH (opmax
HE MEHee 4eM Ha
OJTHOM MHOCTPaHHOM
SI3BIKE

3HaHuUs:

SI3BIKOBBIX M CTHJIMCTHYECKUX HOPM
YCTHOTO ¥ TUCbMEHHOTO JIEIOBOTO
OOILIEHUSI HA aHTJIMIICKOM SI3BIKE;
OCHOBHBIX ITPaBUII rpauKo-
opdorpadugeckoro, JIEKCHIECCKOTO,
TPaMMAaTHYECKOrO U CTHIHUCTUYCCKOTO
oopmIteHHS TUCHMEHHOH peun;
(hYHKIIMOHATBHBIX JICKCHYCCKUX CIIUHHII,
HCTIONB3YEMBIX ISl BEJICHUS ACTOBOI
MEPEIUCKH Ha aHTITHICKOM SI3bIKE
YMenust:

MPUMEHSITh Pa3JIMIHbIC HOPMBI YCTHOM U
MHCbMEHHOM PeYH B YCIOBHSIX
po¢heCCUOHATHHOTO OOIIICHHS B
3aBUCHUMOCTH OT ITOCTABJICHHBIX uenei/'l )51
3aJ]a4y Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE; CO3/1aBaTh
JIOTUYHBIC, CBA3HBIC, aJICKBATHBIC KaHPY
IO IICJIH, SA3BIKOBBIM CPEJICTBAM U
cnocobam (OpMHUPOBAHUS U
(hopMyTHPOBaHHS MBICITH TUCHMEHHBIE
BBICKA3bIBAHUS HA aHTJIMHACKOM SI3BIKE;
UCTIONB30BaTh PYHKIIMOHATBHbIC
JIEKCHYECKHE eIUHUIEI (PeYeBhbIe KITHIIIE)
JUTsl BeZICHHsI JICTIOBOM MEPEHCKU Ha
AHIIIUICKOM SI3bIKE B COOTBETCTBUH C
[IOCTaBJICHHONM KOMMYHHUKATUBHOMN
3a1aueit

Hagbiku:

TPaMOTHOTO U aJICKBaTHOTO
UCIIOJIb30BaHUS TPAMMATHICCKUX U
CTHIIUCTHYCCKUX HOPM
podecCHOHATEHOTO U MEXKKYJIBTYPHOTO
OOIICHUSI HA aHTJIMHCKOM SI3BIKE B
COOTBETCTBUH C 3aJIAHHON CHUTyallueH
OOILICHUS; BEICHUS JICIIOBOM MEPETUCKH
Ha WHOCTPaHHOM SI3bIKE

VK-4 Criocoben
OCYIIECTBIST
JICTIOBY IO

KOMMYHHUKaIUIoO B

YK 4.3
Hcnone3yer nuanor
JUTSL COTPYXHUYECTBA
B COIIMAIBbHOMN U

3HaHusL:

HOpPM pPEYeBOro MOBEACHHS, IIPHHATHIX B
aKaJIeMHYecKol , mpodeccHoHaTBHON 1
CoOIMaNBHON cdepax.




YCTHOU U
MUCHMEHHOH (popmax
Ha TOCYJJapCTBCHHOM
si3pike Poccuiickoit
Denepanyu u

npoeccHoHaABHOM
chepax

YMmenus:

MOJIETUPOBATH COOTBETCTBYIOIINE
KOHKPETHOW CUTYallu aKaJeMUYECKOTO U
podecCHOHATEHOTO OOIIEHHUST HOPMBI
pEeYeBOro MoBEACHHUS

HHOCTPAHHOM(BIX ) Hagbiku:

SI3BIKE(aX) rrOKO (POPMUPOBATH HOPMBI U MOJICITH
PEYEBOro MOBEICHUS B 3aBUCUMOCTH OT
KOHKPETHOM CUTYaIlH! aKaJeMHYeCKOro 1
npodeccroHaIEHOTO OOIIECHHS

VK-4 Criocoben NnyK4.4 3HaHus:

OCYILIECTBIISTh YMeeT BBIONHATh OCHOBHBIX CTpPaTervii U coco0oB

JICITIOBYIO nepeBox nepeBoia TUAIOTHYSCKOH 1

KOMMYHHKAIIHIO B npoeCCHOHATBHBIX | MOHOJIOTHYECKOW pedYr Ha PYCCKUIl A3BIK;

YCTHOH H TEKCTOB C NPUHIMIIOB TPaMMaTHYECKUX

MUCHMEHHOH (popmax
Ha roCyJapCTBEHHOM
s3plke Poccuiickoin
Deneparyu u
WHOCTpaHHOM(BIX)
A3bIKe(ax)

HMHOCTPAaHHOTO(-bIX)
Ha rocyAapCTBEHHBIN
51361k PO u ¢
rOCyJIapCTBEHHOTO
si3pika PO Ha
WHOCTPAHHEIH(-bIC)

TpaHCcOpMaLUii AJIsl COXpaHEHHs
CEMaHTHUYECKON U CTUIIMCTUYECKON
aJIeKBAaTHOCTH TEPEBOJAMMBIX TEKCTOBBIX
COOOIIICHMI

YMenust:

OCYUIECTBIISITh NPEANEePEBOAUECKUNA U
MEPEBOTUECKUI aHATIU3 IPEABIBISIEMOTO
JUISI TIEpEBOAA TEKCTA, TPAMOTHO
moAOUPaTh COOTBETCTBYIOUIHIA CUTYAIIHH,
CTUJIMCTUYECKOMY PETUCTpPY JIEKCUUECKUH,
rpaMMaTH4YeCKU U TparMaTuyeCcKuil
SKBUBAJICHT TIPU MEPEBOJIEC BHICKA3BIBAHUS
1 TEKCTOBOI'O COOOIIEHHSI C PYCCKOro Ha
AHITIMICKUH U C aHIIMICKOIO Ha PYCCKUI
SI3BIKH

Hagbiku:

MUCHbMEHHOT'0 MEePEeBO/ia U YCTHOTO
MepeBo/ia C JINCTA TEKCTOB
npodeccroHaTFHON HAIIPABICHHOCTH B
paMKax U3y4EeHHOro MaTepuaia

2. MecTo JUCUMILIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTe/IbHON NMPOrpaMmMbl

Hucuurnnuna (moayinb) «Muoctpanusiii s3eik (MITUMO)» (51.0.16.04) otHOCUTCS K
00s13aTEIIbHON YacTH Y4EOHOTO IJIaHa.

Jlna  usyuenus  OUCYUNIUHBL  HEOOXOO0UMBl 3HAHUA, YMEHUA U  HABBLIKU,
chopmuposannsie 6 npoyecce 0c60eHUA C1EOYIOMUX OUCUUNIUH (MOOYell) U NPAKMUK:

I/I3Y'-ICHI/IC AUCHOUIINIMHBI HAYMHACTCA B IICPBOM CEMECTPE B COOTBCTCTBHU C y‘I€6HBIM
TUTAHOM

Jucyuniunsl u npakmuku, 011 KOMOPbLIX 0C60€HUE OAHHOU OUCUUNIUHbL
(M00yn1) HEoOX00UMO Kak npeduiecmeyrouiee:

[ToaroroBka k ciade u c/ilaya rocyJapCTBEHHOIO dK3aMeHa (MHOCTPAHHBIN S3BIK)

Hucuurnnuna (Momyis) u3ydaercs Ha 1, 2, 3, 4 kypce(ax) B 1, 2, 3, 4, 5,6, 7, 8
cemecTpe(ax) (B COOTBETCTBUU C YYEOHBIM ILJIAHOM).



3. O0beM MCUMIUIMHBI (MOAYJdsl)) B 3a4YeTHBIX €IUHUIAX C YKa3aHUEM
KOJIMYeCTBA  AKAJeMHYEeCKHX 4YacoB, BbIJIEJECHHbBIX HAa KOHTAKTHYK)  padory
o0yyalomuxcs ¢ npemnogaBaresieM (0 BUAAM 3aHATHH) U HA CAMOCTOSITEJILHYIO padoTy
00y4aromuxcs

OO6mast TpynoeMKocTh (00beM) MUCHUIUIMHBI (Momylisi) coctaBiseT 19 3au. en. (3E),
684 ak. u.

TpynoeMKkocTh
Bu paGotsl AkajieMuuecKne

4achbl 3a4eTHbIE €IUHUIIBI
Oo0mast Tpy10eMKOCTh 684
AynutopHas pa6ora, Bcero:
B TOM YHCJIe: 344
IIpakTudeckue 3aHATUS 344 19
CamocrosiTenibHast padora, Bcero:

268
Buja npome:KyTo4HOI aTTecTalluu 7
(3x3amen)

4. Copep:xxane JAUCHUIVIMHBI (MOAYJfA), CTPYKTYPHPOBaHHOe IO TeMaM
(pa3zaenaM) ¢ yka3aHMeM OTBEJEHHOI0 Ha HHMX KOJIHYECTBA aKaJeMHYeCKHX 4YacoB H
BHU/I0B Y4eOHBIX 3aHATHIA

4.1. Pa3nenbl IUCHUIIIUHBI (MOIYJIS) M TPYJOEMKOCTh IO BHUJAM Y4EOHBIX 3aHATUH (B
aKaJeMMUYECKUX Yacax)

ﬁ Bujabl yueOHBIX 3aHATHIA, BRIIOYAsI
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1 cemectp
Bsenenue B Typusm -
1.1 AICHHE B TYPHIM 18 10 8 PKP
Introduction to tourism




BBenenue B MHIyCTpUIO
1.2 |rocTenpuuMcTBa - 18 10 8 PKP
Introduction to hospitality
2 cemecTp
21 HYTe.HIeCTBI/IH o Poccuu - 18 10 8 PKP
Russian adventure
Hctopus typusma B CCCP -
22 Tourism in the USSR 18 10 8
3 cemecTp
WHnycrpus rocrenpuuMcTBa
310 The hotel industry 18 10 8 PKP
VYnpasneHue oTesneM -
3.2 Managing a hotel 18 10 8 PKP
4 cemecTp
Yenosek B 21 Beke. bynyee
41 |pviHKaTpyRA. HI/II.HG]ELII/I 7 44 8 PKP, PU
Typu3M. KyneTypHsIit
TYpHU3M
[Touck pabotsl. YipaBnenue
4.2 |oremeM. 72 44 28 PKP, PA
OO6cnyXuBaHNE KITUCHTOB.
Ypb6anuzauus. bynymee
4.3 |ropomo. ObecnicucHne 72 40 32 PKP, PIT
KOMaHJHPOBOK.
IIpomexyrounasi atrectanus (4 ceMecTp) - IK3aMeH
5.1 |Ok3amen 36
5 cemecTp
6.1 |/IMACPCTBO B TypH3ME - 18 10 8 PKP
Leadership in tourism
6.2 |/MACPCTBO ACCTHHAILMI - 8 10 8 PKP
Destination excellence
6 cemecTp
KynstypHble
7.1 | mocTomnpuMeyaTeIbHOCTH. 60 30 30 PKP, PY,
N ITEP
CoOBITHIHBIA MEHEIKMEHT
72 Kapsepa B TypH3ME. 58 30 8 PKP, PV,
l'acTponomMHueckuil Typu3m ITIEP
73 YnpasneHue puckamMmu B 62 36 26 PKP, PV,
TypHU3MeE IIEP
IIpomexyTounasi arrectanus (6 ceMecTp) - IK3aMeH
8.1 |Ox3amen 36
7 cemecTp
OkonornvHeIi Typusm - ESG
9.1 |in tourism and hospitality: 18 10 8 PKP
environmental perspective
99 Nusectunnun ESG - ESG 13 10 ] PKP
Investment




8 cemecTp

CHopTUBHBIN TYpU3M -

10.1 Sports tourism

18 10 8 PKP

OKOHOMHUYECKHE
MEPCTICKTHUBBI
10.2 | MeXIyHapOIHOIO TYypHU3Ma - 18 10 8 PKP
International tourism from
economic perspective

HUTOIO: 684 344 268

(pacuugpposxy abbpesuamyp ghopm mexyuje2o KOHmpoasa ycnegaemocmu cm. 8 n.6.1.2a)
4.2 ConeprxkaHve AUCIUIUTHHBI (MOIYJISI), CTPYKTYPHPOBAHHOE IO pa3jesiaM (TeMaM)

1 cemecTp

1.1. Beéeoenue ¢ mypusm - Introduction to tourism

Pabora nax Temoll mpezmonaraeT M3y4yeHHE MPO(EeCCHOHATBHON JIEKCHKH, Pa3BUTHE
YMEHUH YTeHUs U ayIUPOBAHUS C UCIIOIb30BAHUEM CIIEAYIOUINX MATEPUAJIOB:

Reading. What is tourism?

Vocabulary practice.

Speaking 1. Travelling in the past and today.

Listening 1. Why do people travel?

Listening 2. Dream vacations

Speaking 2. Reasons for travelling.

1.2. Beeoenue ¢ unoycmputro cocmenpuumcmea - Introduction to hospitality

PaGora max Temol mpezdmonaraer M3ydeHHe NMPO(HECCHOHATBHON JIEKCHKU, Pa3BUTHE
YMEHHUI YTEHUS U ayTUPOBAHU C UCIIOIb30BaHUEM CIIEAYIONINX MaTepUAIOB:

Reading. Hotels through time.

Vocabulary practice.

Speaking 1. Hotels in the past and today.

Listening 1. History of the hotel industry.

Listening 2. Advice from Hilton Worldwide.

Speaking 2. Hotels and hospitality.

2 cemecTp

2.1. Ilymewecmeusn no Poccuu - Russian adventure

PaGora Haj Temol mpexmonaraeT M3ydeHHe MPO(ECCUOHATBLHON JIEKCUKU, Pa3BUTHE
YMEHUH YTeHHUs U ayIMPOBAHUS C UCIIOIb30BAHUEM CIIEAYIOUINX MaTEPUATIOB:

Reading. Soviet adventuring.

Vocabulary practice.

Speaking 1. A weekend trip.

Listening 1. The benefits of hiking.

Listening 2. Zooming in on Russia.

Speaking 2. Hiking in Russia

2.2. Hemopusa mypusma 6 CCCP - Tourism in the USSR

PaGora Hax Temolf mpezmonaraer M3ydyeHHe MPO(ECCUOHATBHON JIEKCHUKH, pa3BUTHE
YMEHUH YTeHHUS U ayIMPOBAHUS C HCIIOJIB30BAHUEM CIIECAYIOIINX MaTEPHUAIIOB:

Reading. Foreign tourism in the USSR.



Vocabulary practice

Speaking 1. Intourist and its itineraries.

Listening 1. Russia's Golden Ring.

Listening 2. Off the beaten track.

Speaking 2. Pros and cons of going off the beaten track.

3 cemecTp

3.1. Hnoycmpus zocmenpuumcmea - The hotel industry

PaGora maj Temol mpeimonaraeT M3ydeHHe MPO(ECCUOHATBLHON JIEKCUKU, Pa3BUTHE
YMEHUH YTeHUS U ayIMPOBAHUS C UCIIOJIb30BAHUEM CIIEAYIOUINX MaTEPUAIOB:

Listening 1. Asking about hotel facilities.

Speaking 1. Describing hotel facilities.

Reading 1. Hotel guest profile.

Speaking 2. Efficient hotel guest profiles.

Vocabulary practice.

3.2. Ynpaenenue omenem - Managing a hotel

PaGora maj Temoll mpexmonaraer M3ydeHHE MPO(HECCHOHATBHON JIEKCHKH, Pa3BUTHE
YMEHUI YTeHUs U ayIMPOBAHUS C UCIIOJIb30BAHUEM CIIEAYIOUINX MaTEPUATIOB:

Listening 1. Hotel trends.

Reading 1. Reinventing hotel experience.

Speaking 1. Hotels of the present and the future.

Vocabulary practice.

Speaking 2. Dealing with complaints.

4 cemecTp

4.1. Yenogek 6 21 sexe. bByoywee puinka mpyoa. Huwesotii mypusm. Kynomyphotii
mypusm

KOMMYHI/IKaTI/IBHBIe YMCHUA (COCTaBHHIOH_II/Ie KOMMYHHKaTHBHOﬁ KOMHeTeHI_[I/II/I)

YMeHUsT YTEHUWS: BBIWICHCHHWE W TIOHMMaHWue WH(OpMAIMH, ONpeleIICHHOMN
KOMMYHUKATUBHBIM 3aJaHHEeM (TIOMCKOBBIM BUA 4YTeHUs), oO0beM Tekcta a0 2000 cros;
NOHMMAaHUE OCHOBHOTO CMBICJIa TEKCTa (MPOCMOTPOBBIM BHJ uTeHHs), o0beM Tekcra 800
CJIOB; JETajJbHOE IMOHMMAaHWE 4YTEHHUs (M3ydarolui BHUJ 4TEeHHUs), 00beM TekcTa 600 cioB;
KPUTUYECKOE OCMBICIICHUE TEKCTAa U €r0 HHTEPIIPETAITHS.

YMeHusi ayAMpoOBaHMA: JETalIbHOEC TIOHMMAaHUE COJIEPKAHMS 3BYYallero TEKCTa,
NONHOTa TOHMMaHus He Hiwke 80%; KpUTHYECKOe OCMBICICHHE TEKCTa U €ro
UHTEPIIpETALHS.

YMeHUsT YCTHOM peud M OOIICHWS: YMEHHE CO3llaBaTh JIOTUMHOE M CBSI3HOE YCTHOE
BBICKa3bIBaHHE C IIETBbI0 OOBSICHEHUS 110 MPOOIeMaM MPEIMETHOTO COIEpKaHus Kypca.

YMeHUsT TMCHbMEHHOM peYd: yMEHHE CO3/1aBaTh JIOTMYHOC W CBS3HOE IMHCHMEHHOE
BBICKAa3bIBAaHME C  LEJIbI0O  OOBSACHEHHWS  aJCKBaTHOE  JKaHPY  INHUCBMEHHOW  peyH
«apTyMEHTATUBHOE JCCEe».

SI3bIKOBBIE CpEeACTBA (SI3BIKOBAsI KOMITETEHIINS )
Jlekcuka: cioBa IMOJMHO3HAYHBIC U CIIY)KEOHBIC, MOTUCEMHs, CHHOHUMHUS, aHTOHHMUSI,

CBOOOJTHBIC U YCTOWYHMBBIC CIIOBOCOYCTAHUSL.
CrnoBoobOpa3oBaHue: CII0BOOOpa3oBaHue, (hopmooOpa3oBanue, CIIOCOOBI



cJ10BooOpa3oBaHMs-a(hUKCaAIM, CIOBOCIOKEHHUE.

I'pammaTuka: CoyeraeMocTh TNpHiIaraTeabHbIX U HApEUUHd. Y CIIOBHBIE MPENIOKEHUS.
CocnaratebHOE  HAKJIOHEHHWE B IPOCTBIX M CJIOKHOINOAYMHEHHBIX  NPENTIOKECHHUSAX.
VYnorpeOieHue cocilaraTelbHOr0 HAKIOHEHHS B Pa3JIMYHBIX CHHTAKCUYECKHX YCJIOBHUSX.
CnoXHONOJUYUHEHHOE NPEUIOKEHUE C PA3NMYHBIMUA THUIIAMU TNPUAATOYHBIX MPEIJIOKEHHI:

JOTIOIHUTENIFHOE, ~ ONpPENEeNUTeNIbHOe,  OOCTOSITENLCTBEHHBIE  NPUAATOYHBIE  YCIIOBUS,
BpeMeHH, MecTa. Coro3HOe 1 OecCOr3HO0e MOTUMHEHHE.
Tekcr: MUKPOTEKCT (cBepxpaszoBoe €IMHCTBO), MaKpOTEKCT,

JIMAJIOTNYECKOe/MOHOJIOTHYECKOE  €AMHCTBO, IUCBMEHHBIM/YCTHBIM TekcT. CTpyKTypHas,
CMBICIIOBAasE 1 KOMMYHMKAaTHBHAsl IIEJIOCTHOCTh TeKkcTa. OpraHusanusi TeKCTa B COOTBETCTBHUU
C KOMMYHUKAaTUBHOW LEJIbIO BbICKa3biBaHUS . COOTHOLIEHHE MPOCTBIX M  CIIOXKHBIX
NPEIOKEHUN B TEKCTE, ONpPENEIsIeMOe €ro KOMMYHHKAaTHUBHOM (YHKUMEW. YCIIO)KHEHHE U
KoMIpeccuss HH(poOpMauuMu B TeKcTe. TekcrooOpasyromue (QYHKIUM TOpsAKa CJOB,
pacloIOKEHUsI  MPEIOKEHUM, COI030B, COIO3HBIX M COCAMHHUTENBHBIX  CIOB  (IJIs
YCTaHOBJIEHUS JIOTMUECKUX CBsI3eil BbICKa3biBaHus ). KoMnozumonHoe oopmiieHne TeKCTa.

4.2. Ilouck pabomul. Ynpasnenue omenem.
Obcnysycueanue KiueHmoe.

KomMmyHukaTuBHBIE YMEHHS (COCTABISAIONINE KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHIIMH )

YMeHusT YTeHWs: BBIWICHCHWE W TIOHUMaHWe HWH(QOpMAIMH, ONpeeIeHHOMN
KOMMYHUKATUBHBIM 3aJlaHHEM (TIOMCKOBBIM BuA dYTeHUs), oO0beM Tekcta a0 2000 cios;
MOHMMaHUE OCHOBHOIO CMbICTIAa TEKCTa (IIPOCMOTPOBBIM BHJ uTeHUs), o0beM Tekcta 800
CJIOB; JleTaJbHOE MOHMMAaHHE YTEeHUs (M3ydaloluil Buja uTeHus), oobeM Tekcta 600 cios;
KPUTHYECKOE OCMBICIICHHE TEKCTa W €r0 MHTEPIIPETAIHS.

YMeHusi ayAMpoBaHMA: J€TalbHOE TIOHMMAHUE COJIEpKAHMS 3BYYallero TEKCTa,
NoNMHOTa TIOHMMaHus He Hike 80%; KpPUTHYECKOe OCMBICICHHE TEKCTa U ero
UHTEpIIpeTaLus.

YMeHus1 YCTHOH pedd W OOUICHHWS: yMEHHE CO3/aBaTh JIOTUMHOE M CBSI3HOE YCTHOE
BBICKa3bIBaHHE C 11€1bI0 O0BSICHEHUS 10 MPOodIeMaM MPEeMETHOrO COIepKaHus Kypca.

YMeHusT TIMCHMEHHOH pedr: yMEHHE CO3/1aBaTh JIOTMYHOE W CBS3HOE INHCHMEHHOE
BBICKa3bIBAaHME C  LEJIbI0O  OOBSACHEHMS  aJEKBaTHOE  JKaHPY  IMHUCBMEHHOW  peuH
«apTyMEHTATHBHOE JCCey.

S3bIKOBBIE CpencTBa (SI3bIKOBAsi KOMITETEHIIMS)

Jlekcuka: cjoBa IOJHO3HAYHBIE U CIIy)KEOHBIE, MOJUCEMHMs, CHUHOHUMHUS, aHTOHUMUSI,
CBOOO/IHBIE U YCTOHYMBBIE CIIOBOCOUETAHUS.

CrnoBooOpa3oBaHue: CJI0BOOOpa30BaHMUE, (dhopmoobpazoBanue, CITOCOOBI
coBooOpa3oBaHus-a(hUKCaAIM, CIOBOCIOKEHHUE.

I'pammaTuka: CoyeraeMocTh NpHiIaraTeabHbIX U HApEUUH. Y CIIOBHBIE MPEIJIOKEHUS.
CociaratenbHOE  HAKJIOHEHHWE B IPOCTBIX M CJIOKHOINOAYMHEHHBIX  NPENJIOKCHHUSAX.
VYnorpeOieHue cociiaraTelbHOr0 HAKJIOHEHHWS B PA3IMYHBIX CHUHTaKCHYeCKHX YyciaoBusx (I
wish). OmpaTtnueckas crpykrypa What...is/was...

Tekcr: MUKPOTEKCT (cBepxdpaszoBoe €/IMHCTBO), MaKpOTEKCT,
JTMAJIOTNYE€CKOe/MOHOJIOTHYECKOEe  €AMHCTBO, IUCBMEHHBIM/YCTHBIM TekcT. CTpyKTypHas,
CMBICJIOBAasE U KOMMYHMKAaTHBHAsl LEJIOCTHOCTh TekcTa. OpraHusanusi TeKCTa B COOTBETCTBHUU
C KOMMYHUKAaTUBHOW LENIbIO BbICKa3biBaHUS . COOTHOIIEHHE MPOCTBIX M  CIIOXKHBIX
NPEUIOKEHUN B TEKCTE, ONpeNesieMOe €ro KOMMYHHKAaTHUBHOM (YHKIMEH. YCIIO)KHEHHE U
KoMIIpeccusi HH(pOpMaLUMU B TeKcTe. TekcrooOpasyromue (QYHKIUM TOpsKa CJOB,
pacroIOKeHUsT  MPEJIOKEHUM, COI030B, COIO3HBIX M COEAMHHUTENBHBIX  CIOB  (IJIs



YCTaHOBJICHHUS JIOTHYECKUX CBsA3eH BbICKa3bIiBaHUs). KommosuimonHnoe ohopMieHrne TeKCTa.
4.3. Ypoanuzayus. Byoyuiee 20po0os. Obecneuenue KomManoupoeokx.
KomMyHuKaTHBHBIE yMEHHS (COCTABIAIONINE KOMMYHUKATUBHOW KMIIETEHITUN)

YMeHUsT YTeHUs: BBIWICHEHHWE W TOHMMaHWe WH(OpPMALUU, ONpeAeTeHHON
KOMMYHHKATUBHBIM 3a7aHUEM (ITIOMCKOBBIM BHUJ YTEHHUs), o0beM Tekcta n0 2000 cioB;
NOHMMAHUE OCHOBHOIO CMBIC/IAa TEKCTa (MPOCMOTPOBBIM BHI uTeHHs), 00beM Tekcra 800
CJIOB; JI€TaJbHOE TIOHMMAHHME YTCHUs (M3y4alomuid BHUJI YTeHHs), 00beM Tekcta 600 cIioB;
KPUTHUYECKOE OCMBICIICHUE TEKCTA U €r0 MHTEPIIPETaIusl.

YMeHust ayAaupoBaHUA: JEeTallbHOE I[MOHMMaHUE COJEpXaHMsl 3Bydallero TEeKCTa,
NMOJHOTa moHMMaHus He Humwke 80%; KpUTUYECKOE OCMBICICHHE TEKCTa M €ro
MHTEpIpeTalus.

YMeHusl yCTHOW pedr U OOIIEHUWS: YMEHHE CO3/1aBaTh JIOTUMHOE U CBSI3HOE YCTHOE
BBICKa3bIBaHHE C 1EJIbI0 00BICHEHUS MO0 MpolIeMaM MPeIMETHOTO CoAepKaHus Kypca.

YMeHUsI THCHhbMEHHOW pedH: YyMEHHE CO3[aBaTh JIOTHMHOE W CBS3HOE MHCHMEHHOE
BBICKa3bIBaHHE C LIEJIbI0 OOBSICHEHMsI aJEeKBATHOE JKAHPY MHCbMEHHOW pedyu «d3cce ¢
U3TI0KECHHUEM PA3JIMYHBIX TOUEK 3PEHHSI Ha TPOOIEMY».

S3BIKOBBIE CpeACTBA (SI3BIKOBAsI KOMITETCHIINS )

Jlekcuka: cioBa IOJHO3HAYHBIE U CIIy>KEOHbIE, MOIUCEMHUsI, CHHOHUMMUS, AaHTOHUMMS,
CBOOOJIHBIE U YCTOHYMBBIE CIIOBOCOUETAHHUSI.

CnoBooOpa3oBaHHeE: CJI0BOOOpA30BaHMUE, (hopmoobpazoBanue, CITOCOOBI
cioBooOpazoBaHus-adpuKcalus, CIOBOCIOKEHHE.

I'pammarnka: CoderaeMOCTh NPWIATATENIBHBIX M HAapEUWd. Y CIOBHBIE IPEIIOKEHHUS.
CocnaratebHOE  HAKJIOHEHHWE B IPOCTBIX M CJIOKHOINOAYMHEHHBIX  NPENTIOKECHHUSAX.
VYnorpeOieHue cociaraTelbHOr0 HAKIOHEHHS B PAa3JIMYHBIX CHHTAKCUYECKHX YCJIOBHUSX.
WuBepcus. MonaneHbie riiaroiabl. @opmsl HHPUHUTHBA ¢ MOIATIBHBIMU TJIarolIaMu.

Texkcr: MUKPOTEKCT (cBepxdpazoBoe €/IMHCTBO), MaKpOTEKCT,
JIMAJIOTHYEeCKOe/MOHOJIOTHYECKOE  €AMHCTBO, IUCHMEHHBIM/YCTHBIM TekcT. CTpyKTypHas,
CMBICIIOBasE U KOMMYHHMKAaTHBHAsI LEJIOCTHOCTh TeKcTa. OpraHusaiisi TeKCTa B COOTBETCTBUH
C KOMMYHUKAaTUBHOW ILEJIbI0 BbICKa3biBaHUS . COOTHOLIEHHE MPOCTBIX M  CIOXKHBIX
NPEIOKEHUN B TEKCTE, ONpeNesieMOoe €ro KOMMYHHKAaTHUBHOM (YHKUIMEH. YCIIOKHEHHE U
KoMIpeccusi HH(pOpMaLUMU B TeKcTe. TekcrooOpasyromue (QYHKIUM TOpsIKa CJOB,
pacCTOIOKEHUST  TPEIOKCHUM, COI030B, COIO3HBIX M COCAMHHUTEIBHBIX  CIOB  (IJIs
YCTaHOBJICHUS JIOTHUECKHX CBsI3€il BbICKa3bIBaHus ). KoMnozumonHoe oopmiieHne TeKCTa.

IIpomexyrounasi arrecranus (4 ceMecTp) - IK3aMeH

5.1. Dx3amen

S cemecTp

6.1. Jluoepcmeo 6 mypusme - Leadership in tourism

Pabora nax Temoil mpezmonaraeT M3ydeHHe NMpo(hecCHOHATBHON JIEKCHUKU, pa3BUTHE
YMEHMI YTeHUS U ayTUPOBaHU C UCIIONb30BaHUEM CIIEAYIONINX MaTepUaoB:

Listening 1.1 An ideal leader.

Speaking 1. Leadership styles.



Reading 1. A way to leadership.

Listening 1.2. Big change.

Vocabulary practice

6.2. JIuoepcmeo oecmunayuii - Destination excellence

Pabora Haj Temol mpezmonaraeT M3y4yeHHe Mpo(ecCHOHATBHON JIEKCHUKU, Pa3BUTHE
YMEHUH YTCHUS U ayIMPOBAHUS C HCIIOJIh30BAHUEM CIICAYIONINX MaTEPUAIIOB:

Listening 1. Why we travel.

Speaking 1. Being attached to the place.

Reading 1.1. Destinations in change.

Reading 1.2. Eden.

Vocabulary practice.

6 cemecTp

7.1. Kynomypnwie 0ocmonpumeuamenvrnocmu. CoobimuiiHblil MeHeoHcMenm

B xome paboTel Ham maHHOW TeMOW BemeTcs padoTa HaJ pa3BUTHEM YMEHHM UYTEHUS,
aylMpOBaHUs, YCTHOM pe4d M MUCbMA. YJEIsIeTcs] BHHMMAHHUE W3YYEHHIO CIEHAYIOIINX
npoeCCUOHANBHO 3HAUYUMBIX TEM: OINHUCAaHUWE KyJIbTYPHBIX JIOCTONPUMEYATEIbHOCTEMH,
paboTa 3KCKypcoBOJia, COOBITUITHBII MEHEIXKMEHT, KOHTPAKTHI.

B xome pabGorbl Ham TeMOM COBEPUICHCTBYIOTCS YMEHHSI YCTHOTO M IHCHbMEHHOIO
HepeBoia TEKCTOB MNPO(ECCHOHATBHON TEMaTHUKH C AHIJIMICKOro s3blKa Ha PYCCKUM M C
pycckoro si3blka Ha aHMiickuil. Paciupsiercs pabora He TOIBKO Ha YPOBHE CJIOBaps, HO U
Ha YPOBHSX CTUJIMCTUKUA M HpParMaTHKH MEPeBOAa MPEIbSBISEMbIX TEKCTOBBIX COOOIICHHH.
IIponcXonUT NOCTENEHHOE OCBOCHHUE NPEIIIEPEBOJUYECKOrO aHaIW3a, IOIY4YaroT OCBOCHHUE
CTPAaTE€rMH U TAKTHKU IIEPEBOJA, NEPEBOJHONM TEKCT AHAIU3UPYETCSA C LEIbI0 AalbHEHIIen
KOPPEKTUPOBKH U PEJAKTYPHI.

7.2. Kapvepa ¢ mypusme. I'acmponomuueckuit mypusm

B xozme paboTbl Hax AaHHOM TeMol Benercs paboTa HaJ pa3BUTHEM YMEHUN 4YTEHUS,
ay/MpOBaHUs, YCTHOM peud M MHUCbMAa. YJEIsIeTcs BHHMMAHHUE W3YYEHHIO CIIEAYIOIINX
npoecCoHaTbHO 3HAYUMBIX TEM: TOUCK pPaboTel B cdepe Typu3Ma U TOCTEIPUUMCTBA,
noadop KaapoB, MpoleAypa HaliMa CIEUaTUCTOB, TACTPOHOMHYECKHH TYpH3M: IOHATHE,
IJIaHUPOBAHUE TYPOB.

B xome paboTsl Hax HeW COBEPUICHCTBYIOTCS YMEHHS YCTHOTO M IHCHBMEHHOTO
nepeBojia TEKCTOB Mpo(ecCHOHATBHOM TEMAaTHKHA C QHTJIMHCKOTO S3bIKa HA PYCCKUA U C
pycckoro si3blka Ha aHIMickuil. Pacmupsierca pabora He TOINBKO Ha YPOBHE ClIOBaps, HO U
Ha YPOBHSIX CTHJIMCTUKUA U TpParMaTUKU TepeBoja MPEAbsBISIEMBbIX TEKCTOBBIX COOOIICHUU.
[IpoucxoauT NOCTENEHHOE OCBOEHHE IPEANEPEBOAUECKOrO aHalli3a, IOMy4aloT OCBOECHHUE
CTpaTeruu U TAKTUKHU TEPEBO/A, IMEPEBOAHOM TEKCT AHAIM3UPYETCS C IENbI0 JalbHEUIIeH
KOPPEKTUPOBKH U PEJAKTYPHI.

7.3. ¥Ynpaenenue puckamu ¢ mypuzme

B xome pabotbl Haj gaHHOW TeMoOW BeaeTcsl paboTa Hal pa3BUTHEM YMEHHH YTEHUS,
ayIMpOBaHUs, YCTHOM peyu U MHUCbMA. YJIENSeTCs BHHMMAaHUE HW3YUYEHHUIO CIIEIYHOIINX
npodecCHOHABHO 3HAYUMBIX TEM: THIBI PHUCKOB, METOJBl MPEIOTBPAIICHUS PHUCKOB,
3KCTPEMaIbHBIA TYPHU3M.

B xome pabGorbl Hax TEMOM COBEPLICHCTBYIOTCS YMEHHSI YCTHOIO M IHCbMEHHOIO
nepeBo/la TEKCTOB MPO(EeCCHOHATBPHOW TEMaTHKU C AHIJIMICKOrO s3blka HAa PYCCKUH U C
pycckoro si3blka Ha aHrMickuil. Paciupsiercs pabora He TOJNBKO Ha YPOBHE CJIOBaps, HO U
Ha YpPOBHSIX CTWIMCTHUKHA W NparMaTUKU nepeBona. lIpenbsBieHHble Ui MEpeBOJla TEKCTHI
MOABEPTAIOTCS KaK IPEINepeBOAYECKOMY aHaIU3y (COOCTBEHHO S3BIKOBOMY: JIEKCHYECKOMY
U TPaMMaTHYECKOMY, a TaKXKE€ CTHIMCTUYECKOMY M MParMaTU4ecKoMy), TaK U COOCTBEHHO
nepeBogyeckoMy aHanuzy. Ocoboe BHHMMaHUE YAEISETCS pPENakType U KOPPEKType
NIEPEBEICHHBIX TEKCTOB, JOMOIHAIOTCS IEPEBOAUECKUE CTPATEIUH U TAKTUKH.



IIpomeskyrounasi arrectanus (6 cemecTp) - IK3aMeH

8.1. Dx3amen

7 cemecTp

9.1. Axonocuunvtii mypusm - ESG in tourism and hospitality: environmental
perspective

Pabora nax Temoll mpezmonaraer M3y4yeHHE MPO(ECCHOHATBHON JIEKCHUKH, Pa3BUTHE
YMEHUH YTeHHUS U ayIMPOBAHUS C HCIIOJIB30BAHUEM CIIEAYIOIINX MaTEPUAIIOB:

Watching and listening 1. Why is ESG important for your organisation?

Speaking 1. ESG in tourism and travel.

Reading 1. ESG in hotel real estate.

Vocabulary project work.

Vocabulary practice.

9.2. Hneecmuuyuu ESG - ESG Investment

Pabora nax Temoi mpezmonaraeT M3y4yeHHe Mpo(hecCHOHATBHON JIEKCHUKU, Pa3BUTHE
YMEHMI YTeHUS U ayTUPOBaHU C UCTIOIb30BaHUEM CIIEYIONINX MaTepUaOB:

Watching and listening 1. How does tourism benefit the economy?

Reading. The social impact of tourism.

Vocabulary practice.

Professional input. Legal aspects of ESG.

8 cemecTp

10.1. Cnopmuenuwtii mypusm - Sports tourism

Pabora Hax Temoll mpezmonaraeT M3y4yeHHe MpPo(EeCCHOHATBHON JIEKCHKH, pa3BUTHE
YMEHUH YTCHUS U ayTMPOBAHUS C HCIIOJIB30BAaHUEM CIICAYIONINX MaTEPHUAIIOB:

Watching and listening 1. The importance of sports tourism.

Reading. MArket growth in sports tourism.

Speaking 1. Enhancing market efficiency.

Vocabulary practice.

Professional input: business growth.

10.2. IKonomuueckue nepcnekmuevl mexcoOynHapoonozo mypusma - International
tourism from economic perspective

PaGora Ham Temoil mpeamonaraer u3ydeHUE NPo(ecCHOHATBLHOW JIEKCUKU, Pa3BUTHE
YMEHUH YTeHUS U ayIMPOBAHUS C UCIIOJIB30BAHUEM CIEAYIOUINX MaTEPUAIIOB:

Watching and listening 1. Economic impact of tourism

Professional input. Value creation in tourism.

Reading 1. Tourism as an economic development tool.

Speaking 1. Tourism as main economy driver.

Vocabulary practice

5. IlepeyeHp y4yeOHO-MeTOAUYECKOr0 o0ecrmeYeHUsl I CAMOCTOATEJIbHOMI
padoThI 00yYaloUIUXCs M0 TUCHUIINHE (MOIYJII0)

Jlis caMOoCTOSATENbHOM paboThl 00yYaIOUIUMCSl PEKOMEHIOBAHO BBIMOJIHATH 3aJaHUS,
NpUBECHHBIE B y4eOHO-METOIUYECKOW JHTepaTrype (CM. CIHMCOK JUTEpaTypbl) B pPaMKax
U3Yy4aEeMbIX TEM.



6. ®oHJ OLEHOYHBIX MaTepHAJIOB (CpeldcTB) AJIsl NMPOBeJAeHUS] NPOMEKYTOUYHOM
aTrecTaluy 00y4aroIIMXCs M TEKYIIero KOHTPOJIS 10 JUCHUILIHHE (MOXYJII0)

6.1 ITacmopt oHIa OLIEHOYHBIX CPEJCTB MO AUCITUTIIMHE (MOTYJIIO)

1) Ilepeuenv kommemenyuti ¢ yKazamuem 3manog ux Gopmuposanus 8 npoyecce 0CB0eHUs.
006pazoeamenvHol NPocPaMMbl

KonTpoaupyembie
N pa3nensl (TeMbI) Kol KoHTpoHpyemoii HNuaukaTopsl HaumenoBanme
TUACIHILTAHBI JOCTUKEHU ST OlI€eHOYHOT 0
n/n KOMIIETeHIIUH
(pe3yJabTaThI MO KOMIIeTeHU MU cpeacTBa
pasaejam)
11 BBelleHI/IE.} B TYPH3M - VK-4 NYK 4.2, YK 4.3, UYK PKP
Introduction to tourism 4.4
BBenenue B MHIyCTpUIO
1.2 | rocTtempuuMmcTBa - YK-4 YK 4.2, 1/23’41( 4.3, IVK PKP
Introduction to hospitality )
21 HyTgmeCTBHﬂ o Poccuu - VK4 YK 4.2, YK 4.3, UYK PKP
Russian adventure 4.4
29 Ucropus typusma B CCCP VK4 NYK 4.2, NYK4.3, UYK
| - Tourism in the USSR 4.4
WNunycrpus
3.1 |roctenpumuMcTBa - The VK4 MYK4.2, IYK 4.3, VK PKP
. 4.4
hotel industry
39 YHpaBJjIeHI/Ie OTEJEM - VK-4 NYK4.2, VK 4.3, UYK PKP
Managing a hotel 4.4
UYenosek B 21 Beke.
41 Bynymeevp},IHKa TpyZJa. VK-4 NyK 4.2, N1YK4.3, UYK PKP, PU
HuieBsiid Typusm. 4.4
KynbTypHbIii Typu3m
[Mouck paboTsI.
4.2 | YopasneHue oTeneM. VK-4 yK 4.2, I/?;K 4.3, VK PKP, PA
O6ciyxrBaHNE KIMEHTOB. '
Ypbanuszanus. bynymee
4.3 |ropomo. ObecnicucHue YVK-4 YK 4.2, I?;K 4.3, YK PKP, PI1
KOMAaH/JIUPOBOK. ’
5.1 [Dx3amen YK-4 YK 4.2, I/ZV4K 4.3, YK
6.1 ﬂuﬂepcn?o B TypH3Me - VK4 NYK4.2, YK 4.3, YK PKP
Leadership in tourism 4.4
6.2 .HI/I)IE.:pC"ljBO JIeCTUHALIUM - VK-4 NYK 4.2, YK 4.3, YK PKP
Destination excellence 4.4
KynbsTypHble
71 HOCToan:IMefjaTeanocm. VK-4 NYK 4.2, YK 4.3, UYK PKP, PV, [TEP
COOBITHITHBIH 4.4
MEHEPKMEHT
Kapnepa B Typusme.
7.2 |TacTtpoHOMHYECKUI VK-4 MyK 4.2, 1/23’4}( 4.3, VK PKP, PV, IIEP
TypU3M ’
73 VYrpasieHnue puckamu B VK4 NYK 4.2, YK 4.3, YK PKP, PV, IEP
Typu3Me 4.4
8.1 | DOx3amen VK-4 nyK4.2, I/?;K 4.3, YK




OKONIOrUYHBIA TYypHU3M -

91 ESGlln ‘.Lourlsm.and VK-4 NYK4.2, NYK4.3, UYVK PKP
hospitality: environmental 4.4
perspective

92 HWusectuninn ESG - ESG VK-4 YK 4.2 NYK4.3, UYK PKP
Investment 4.4

10.1 CHOpTI/IBHI).II/I TYpPHU3M - VK-4 NYK4.2, YK 4.3, UYK PKP
Sports tourism 4.4
OKOHOMHUYECKHE
HEPCTIEKTHUBBI

10.2 | MeXIyHapOIHOIO TypHU3Ma VK-4 yK 4.2, 1/23’41{ 4.3, YK PKP
- International tourism ’
from economic perspective

2a) Onucanue nokasameneu u Kpumepues OYEHUBAHUS KOMNEMEHYUL HA PA3ITUYHbIX
amanax ux ¢opmuposanus

IIpeacraBiaenue
Ne HaunmeHnoBanue OLICHOYHOI'0
KpaTkas xapakTepucTHKAa OLEHOYHOTO CPeACTBa
n/n OLICHOYHOI0 CPeACTBa cpelcTBa B
dbonne
ConepxHuT 3a1aHUs, HAIIPABJIEHHBIE HA IPOBEPKY
c(hOpMHPOBAHHOCTH HABBIKOB JICKCHKO-
rpaMMaTH4ecKoro opopMIIeHuUs BEICKA3bIBAaHHS B
. obbeMe coneprkaHns Kypca, HOMHHAaTHBHO
PeliTunroBast KOHTpOJIbHAS KonTponbHbie
1 0003HaYEHHBIX B pazferne «I3bIKOBBIE CPEICTBAY.
pabora (PKP) . 3alaHus
MoskeT BKIIFOYATh CIEAYIONINE BUIbI 3aJaHNI:
MHOKECTBEHHBIH BHIOOD, 3aIIOTHEHUE MPOITYCKOB,
packpbITHe CKOOOK, epudpas, Tpanchopmanus,
UCIIPaBJIEHHUE OILIHUOOK.
CoznepskuT 3a1aHKs1, HAIIPABICHHBIC HAa IIPOBEPKY
c(hOPMHUPOBAHHOCTH HABBIKOB IIOMCKOBOTO,
5 Pabora mo npoBepke MIPOCMOTPOBOTO M U3YHAIOIIEro BUAOB UYTeHUS. MoxeT Kontponbsusie
ymenuit urenus (PY) BKJIFOYATh CJIEYIOLME BU/bI 3aJaHUI: yCTAHOBJIEHUE 3aJJaHUS
COOTBETCTBUS, Iepudpas, BONPOCHI C AlTbTEPHATHBHBIM
BBIOOpPOM.
Conep T 331aHUS, HAlIPaBJICHHBIE Ha IPOBEPKY
YMEHHH TIOHUMAaTh HHPOPMAaTUBHEIE,
MIOBECTBOBATEJIBHBIE U OMHUCATENbHbIE TEKCTHI
Pabora o mpoBepxke Kontponeusie
3 . MOHOJIOTHYECKOT0 U TUAJIOTHYECKOTO XapaKTepa.
ymeHuii aynupoBanus (PA) . 3aJaHus
MoxxeT BKJIIOYATh CIEAYIONINE BHIbI 3aJaHUNI:
YCTaHOBJIEHHE COOTBETCTBUS, IIepr(pas, BOIPOCHI C
JIBTEPHATHBHBIM BEIOOPOM, 3aMIOJIHEHUE TPOITYCKOB.
Pa6ora mo npoBepke [IpoBepka yMeHui co3aTh JOKAa3aTEIbHOE, JJOTUYHOE U KOHTDONBHBLC
4 | yMeHMH NMCbMEHHOM peuH | CBSI3HOE MMCBMEHHOE BBICKa3bIBaHHUE, a/IeKBaTHOE SaJIIJaHI/IH
(PID) JKaHpy
3aganue, HalpaBJICHHOE Ha IPOBEPKY YMECHUI YTEHHS U
Pabora mo mpoBepke YCTHOM MOHOJOTMYECKON U TUATIOTMYECKON peUH. Teker s
MEHHU YCTHOU peun [Ipencrapnser coboif YTEHNE CTATHU
5 CTHOIO
(yctHoe pedepupoBanne npo(ecCHOHANBEHON TEMAaTHKU Ha aHIJIMICKOM S3BIKE C o Q)Z HDOBAHISL
craren) (PY) MIOCJIEAYIOLUIUM KPAaTKUM U3JI0KEHUEM €€ COZEPIKAHUA U pedeprp
OTBETaMH Ha BOIPOCHI ITPEoaBaTes.
KomniekcHas pabota, KoTopast BKIIIOYaeT B ceds 3aganus s
6 Pabora o mpoBepxe 3aJjaHusl Ha TPOBEPKY YMEHHUH YCTHOTO ¥ MHCEMEHHOTO YCTHOTO "
ymenu nepesoza (ITEP) IepeBo/ia TEKCTOB B COOTBETCTBUH C TEMATHUECKUM MHICBMEHHOTO
COZIEpXKaHHEM Kypca. nepeBoja

0) Onucanue wKan oyeHUsanus

PeiitunroBast KoHTpoNbHAS paboTa

A (90-100%) Bemomaeno ot 90 mo 100% paboTst

B (82-89%) Bemmonaeno ot 82 110 89% pabotsr




C (75-81%)

Bermonaeno ot 75 10 81% pabotsr

D (67-74%)

Brmomaero ot 67 1o 74% paboTs

E (60-66%)

Berimonaeno ot 60 10 66% padoTsl

F (menee 60%)

Brmonaeno menee 59% paboTh

Pabora o mpoBepke ymeHHi
YTCHUA

A (90-100%)

Bemonaeno ot 90 1o 100% paboTst

B (82-89%)

Brimonmaeno ot 82 1o 89% paboThl

C (75-81%)

Bemonaeno ot 75 mo 81% pabotsr

D (67-74%)

BernonterHo ot 67 10 74% paboTsl

E (60-66%)

Bemomaero ot 60 10 66% padoTs

F (menee 60%)

Bernonuero MeHee 59% padoTsl

Pa6ora o mpoBepke ymeHHi
ayIMpOBaHUS

A (90-100%)

Bemmonaeno ot 90 1o 100% paboTst

B (82-89%)

Brmomaeno ot 82 1o 89% pabotsr

C (75-81%)

Bemmonaeno ot 75 mo 81% pabotsr

D (67-74%)

Brmomaero ot 67 1o 74% pabots

E (60-66%)

Bemmonaeno ot 60 10 66% padoTs

F (menee 60%)

Brmonaeno meree 59% pabotsr

Pabora o mpoBepke yMmeHHI
MTUCHMEHHOH peun

A (90-100%)

Cwu. [Tpunoxenne

B (82-89%)

C (75-81%)

D (67-74%)

E (60-66%)

F (menee 60%)

Pabora o npoBepke ymeH!
YCTHOI peun (ycTHOE
pedepupoBaHue CTaTHN)

A (90-100%)

Cwu. [Tpunoxenne

B (82-89%)

C (75-81%)

D (67-74%)

E (60-66%)

F (menee 60%)

Pabora o npoBepke ymeHU
nepeBona

A (90-100%)

Cwm. [Ipunoxenue

B (82-89%)

C (75-81%)

D (67-74%)

E (60-66%)

F (menee 60%)

3) Ilpumep munosoco 3adanusi unu uHvie Mamepuansl, HeoOXooumvle
SHAHUU, YMeHUlU, HABbIKOG 6 X00e NPOB8eOeHUsl NPOMENCYMOYHOU ammecmayuu u mexyuezo

KOHmMpO/Jis

IIucemenHas JICKCUKO-TpaMMAaTH4YCCKasA pa60Ta

O/l OYeHKU




1. Fill in the gaps with suitable verbs in the correct tense form.
3amojgHUTe MPONMYCKM MNOAXOMAIMMH IO CMBICIY [JIarojlaMM, IIOCTaBUB HX B
MpaBUIbHYIO (HOpMYy.

Dear Anita,
Thank you for your entertaining letter, which (1) yesterday. 1 (2)
to feel much better now although my leg still (3) if
I4) too far. Last weekend I (5) some friends who
(6) their summer holidays just up the road from here. They’re nice — I

hope you’ll meet them if you come here next month.

2. Put the verbs in brackets in the correct form.
[TocTaBbTe rIaroiel, JaHHBIC B CKOOKAxX, B MPABIILHYIO (hOpMY.

Colin Boyle was born in 1973 near Dublin, Ireland. In 1983 he became seriously ill.
While he (1) (recover) his uncle (2) (give) him an
old violin. He enjoyed playing and practiced at his school every day after lessons. One day
in 1987, John Leaf, the manager of several successful musicians, (3)

(have) a meeting with the headmaster when he (4) (hear) Colin (5)

(practise). He immediately (6) (contact) Colin’s
teacher and (7) (invite) Colin (8) (appear) in one of
the concerts he (9) (organise) that year.

3. Complete the second sentence so that it has similar meaning to the first one, using
the word given in brackets. Do not change the word given.

3aKOHUYNTE BTOPOE MPEJIOKEHUE TaK, YTOOBI OHO COBIAIAJNIO 1O 3HAYCHHUIO C TIEPBBIM
IpeAIOKEHUEM, UCTIONB3YS CIIOBO B CKOOKax. He m3mensiite popmy gaHHOTO CIIOBa.

a. My sister and I are completely different because she has dark hair and eyes.
(look)

I my sister who has dark hair and eyes.

b. My parents always allowed me to decide when to go to bed. (let)

My parents always when to go to bed.

c. Ben is speaking to a lady. She is the director. (who)

The lady is the
director.

d. They last played tennis two weeks ago. (for)

They two weeks.

e. The film lasted for two hours. The concert lasted for an hour and a half. (long)

The film the concert.

4. Choose the most appropriate word from the list below to fill each gap.

Bribepute HanboIee moxosIiee CI0BO U3 MPEI0KESHHBIX.

This was Sarah’s first (1) to Italy for fifteen years. She had
previously been there (2) a child and now she was going for

(3) year!




Before (4) the train, while (5) for it at

Victoria Station, she bought a Teach-yourself-Italian book to study (6)
the long journey. But (7) the train she didn’t have time to
(8) much studying.

1. A. journey B. trip C. way

2. A. while B. like C.as

3. A. awhole B. total C. all the

4. A. getting B. going by C. catching

5. A. expecting  B. waiting C. standing

6. A. during B. on C. while

7. A.in B. into C.on

8. A. make B. do C. have

5. Write an adjective for every description of a person’s characteristic.
JIns  KaXIOro ONUCAHWSA TMOAOEPUTE W HANMIIMTE MOAXOMASANIee IO CMBICITY
HpUIIAraTebHOE.

1. You always arrive on time.
2. You do what you say you will do.
3. You are unkind or not willing to spend money.
4. You understand the feeling of others.
5. You try not to work if you can.

6. Complete the passages below with any suitable words.
3anoyHUTE TMPOMYCKH TMOAXOMAIIMMH IO CMBICIY M TpaMMaTHuYecKoi (opme
CJIOBAMH.

Bruce is definitely a (1) man. He has a lot of friends, because
he is always (2) , (3) and ready to help anyone
in need. When it comes to giving advice, he is also very (4) . When it
comes to dangerous situations, Bruce always acts quite (5) . For
example, a few weeks ago he saved a little boy’s (6) by pulling him
out of the path of a speeding truck. (7) , he can be rather aggressive,
especially when he is driving — sometimes he drives so (8) that his
friends are too (9) to get in the car with him.

7. Use the notes below and write one sentence only for each numbered set of notes.
You may add words and change the form of the words given in the notes, but do not add any
extra information.

Hcnone3ysi TMpenyoKEeHHbIE CII0OBA W CIIOBOCOYETAHHUsS, COCTABbTE MPEATIOKCHUS,
BHOCSI HEOOXOIMMbIE M3MEHEHHS U JIOTIOJTHECHUSI.

Dear Lisa,
a. I write / let you know / I arrive / airport / 4 p.m./ Saturday 14th.

b. / your last letter/ you say/ I not have to bring/ so many presents this time.

c. But you know / I not feel happy/ if I not bring / everybody a present.

d. You come / meet me / the airport?

f. The last time I travel / train abroad, someone steal my purse/ inside my handbag!



g. Looking forward/ see you / the airport,

Auntie Maud

8. Read the text below and look carefully at each line. Some of the lines are correct,
and some have a word which should not be there. If a line is correct, put a tick by the
number at the end of each line. If a line has a word that should not be there, write this word
next to the number at the end of each line.

[IpounTaiite TeKCT. B HEM IPUCYTCTBYIOT CTPOKH, COAEpPIKAIME JIMIIHEE CIOBO. Ecin
B CTPOKE OTCYTCTBYET JIMIITHEE CJIOBO, MOCTaBbTE TI'ajOYKy B Hayalle CTPOKH. Eciim B cTpoke
€CTb JIMIIIHEE CJIOBO, HAMMIIIUTE €r0 B KOHIIE CTPOKH.

First of all, walking is obviously the cheapest 1)
means of travelling, and can be the quicker 2)
in a city centre. Of course, the more farther you have 3)

to go, the more tired you will become. 4)
In some ways walking is more healthier than 5)
travelling by bus or car, but it can be just as like 6)
unhealthy because cities are far more 7)

polluted than they were used to be. 8)

9. Rewrite the text using whenever possible «he saw/ heard/ felt/ noticed/ watched
and the right form of the verb»

[TepenuimmTe TEKCT, MCTONB3Ys, TJe BO3MOXKHO KOHCTpYyKIuio “he saw/ heard/ felt/
noticed/ watched u npaBmibHYI0 hopMy Taromna’.

The door of the restaurant opened and a man came in. He wore thin, wire-rimmed
glasses. He ordered a cup of coffee and two cups. The waitress was making coffee and the
noise of the television set was like the distant buzz of a saw. Behind the man wearing the
glasses, a second man stood watching him. He had dark brown hair. Soon he slid into the
seat opposite the man wearing glasses.

PaGora mo mpoBepke yMEHHI YTESHUS
Text 1

1. You are going to read an article about a famous actress. Six paragraphs have been
removed from the article. Choose from paragraphs A-G the one which fits each gap (1-6).
There is one extra paragraph which you don’t need to use.

[IpounTaiiTe cTaThIO PO H3BECTHYIO aKTPUCY. BoccTaHOBUTE TEKCT, pPacCTaBHB
ab3anpl A — G B COOTBETCTBYIOIIME IO CMBICTY Mpornyckd 1 — 6. B crnucke mpucyTcTByeTr
JIMIIHWK a03ail.

Sharon Stone

In the space of a few years, Sharon Stone has gone from being regarded as just
another pretty face on the Hollywood scene to being considered a serious — and talented —
actress. Her performance in the films Casino and Last Dance have proven her talent beyond
doubt.

1.

Last Dance deals with an even darker subject. Stone plays the part of a woman who
has been sentenced to death, and most of the action takes place in a prison cell on death row




in an American prison.

In order to play the role, Stone had her hair dyed about twenty times to get the right
shade of dirty brown.

2.

Surprisingly, she didn’t feel ugly at all. In fact, she found it liberating not to have to
worry about messing up her hair or ruining her make-up.

3.

She proved that she no longer had to rely on her looks to play a part effectively.

In another attempt to get rid of her ‘glamour girl’ image, she turned up at the
Academy Awards ceremony in Los Angeles wearing an old T-shirt and skirt. Why did Stone
decide to turn her nose up at the Establishment at one of the biggest international displays of
designer fashion on earth?

4.

Stone’s determination to succeed can be seen in the way she deals with the nasty
rumours that cheap newspapers print about her.

5.

She has learnt to keep quiet about her personal relashionships, and to separate her
public abd private lives.

6.

Her efforts to keep her private life to herself and preserve her energy for professional
pursuits show how much she wants to keep on growing as an actress. She also plans to try
her hand in other areas. ‘I’'m going to direct some music videos later this year, and if that
goes well, I might try directing something bigger.” Whatever she does, she’s determined to
do it right — and she’s definitely succeeding.

A After the performance in Basic Instinct, people came to expect Stone to project
the same glamorous image in all her roles. She turned all that around in Last Dance.

B ‘I don’t even go to events with men I’m dating,” she said. ‘I usually go alone,
with friends or with my father. I just don’t need the drama.

C In Casino, which is set in the dark world of gambling and violence, she plays
the wife of a casino owner. Her fine performance earned her an Oscar nomination for Best
Actress.

D. She has a notice-board in her office where she pins up the most ridiculous
stories concer-ning her private life. ‘Some of them are hilarious,” she said. But in her view,
as long as people are talking about her, she’s still in the public eye.

E.  She also had her hairdresser give her a really bad haircut so that her hair would
look untidy and badly kept. When she walked on to the movie set, people were shocked at
how plain she looked.

F. Stone is also very close to her sister, but admits she has problems with her
brother. He was recently released from prison for committing an offence.

G.  Her explanation is that trying to find the perfect outfit to wear to such an event
can drive you crazy. ‘I just wanted to wear my favourite, most comfortable clothes,’ she said.
‘Why shouldn’t I dress simply if [ want to?’

2. Find the word or phrase in the text which means:

HaiinuTe cioBa B TeKCTE, COOTBETCTBYOIIUE MTPUBEICHHBIM HIKE 3HAUCHHSIM:

1. making something untidy

2. to surprise or shock smb

3. silly and wunreasonable, deserving to be laughed at




Text 2

Read the story and decide what the setting, the conflict and the resolution are.
[MpouwnTaiiTe paccka3s v BBIJICIUTE C HEM OCHOBHBIC DJICMEHTBI «PaccKaszay.

TRUTH IS ALWAYS STRANGE, SRANGER THAN FICTION!

I would like to tell you a story about my uncle Theo. He’s my oldest uncle, a tall,
thin, grey-haired man whose thoughts were always on learning and nothing else. He is quiet
and gentle and absent-minded and with about as much sense as a child where money is
concerned.

Well, he applied for a post in Camford University. It was a very good post and there
were hundreds of candidates who applied for it, and about fifteen, including Theo, were
asked to go to be interviewed.

Now Camford is a very small town; there is only one hotel in it, and this was so full
that they had to put many of the applicants two in one room. Theo was one of them - he
shared the room with a man who was a self-confident fellow, called Adams, about twenty
years younger than Theo, with a loud voice, and a laugh that you could hear all over the
hotel. But he was a clever fellow all the same and had a good post in Iscariot College,
Narkover.

The Dean and the committee interviewed all the candidates and as a result of the first
interview the number was reduced to two, Uncle Theo and Adams. The committee couldn’t
decide which one of the two to take, so they decided to make their final choice after each
candidate had given a public lecture in a college lecture hall. The subject they had to speak
on was “The Civilization of the Ancient Greeks”, and the lecture had to be given in three
day’s time.

For three days Uncle Theo never left his room. He worked day and night at that
lecture, writing it out and memorizing it, almost without eating or sleeping. Adams didn’t
seem to do any preparation at all. You could near his voice and his laughter at the bar where
he had a crowd of people round him. He came to his room late at night, asked Uncle Theo
how he was getting on with his lecture, and then told him how he had spent the evening
playing billiards, or at the theatre or music-hall. He ate like a horse and slept like a log, and
Uncle Theo sat up working at his lecture.

Finally, the day of the lecture arrived. They all went into the lecture-hall and Theo
and Adams took their seats on the platform. And then, Theo discovered, to his horror, that
the typewritten copy of his speech had disappeared! The Dean said he would call on the
candidates in alphabetical order, Adams first: and with despair in his heart, Theo watched
Adams calmly take the stolen speech out of his pocket and read it. When Adams finished
there was a great burst of applause. Adams bowed and sat down.

Now it was Theo’s turn. But what could he do? He had put everything he knew into
that lecture. His mind was too much upset to put the same thoughts in another way. With a
burning face he could only repeat, word for word, in a low dull voice the lecture that Adams
had spoken so eloquently. There was hardly any applause when he sat down.

The Dean and the committee went out to decide who the successful candidate was,
but everyone was sure what their decision would be. Adams leaned across to Theo and
patted him on the back and said smilingly, ‘Hard luck, old fellow, but after all, only one of us
could win’.

Then the Dean and the committee came back.

Gentlemen,” the Dean said, ‘the candidate we have chosen is Mr. Theo Hobdell.’
Uncle Theo had won! The audience was completely taken by surprise, and the Dean
continued, ‘I think I ought to tell you how we arrived at that decision. We were all filled with



admiration at the learning and eloquence of Mr. Adams. But you remember, Mr. Adams read
his lecture to us. When Mr. Hobdell’s turn came, he repeated that speech word by word from
memory, though of course he couldn’t have seen a line of it before. Now a fine memory is
absolutely necessary for this post, and what a memory Mr. Hobdell must have! That is why
we decided that Mr. Hobdell was exactly the man we wanted!

As they walked out of the room, the Dean came up to Uncle Theo, who was so
confused but so happy that he hardly knew whether he was standing on his head or his heels,
and as he shook Uncle Theo’s hand he said, “Congratulations, Mr. Hobdell! But my dear
fellow, when you are on our staff, you must be more careful and not leave valuable papers
lying about!”

SETTING:

CONFLICT:

RESOLUTION:

Text 3.

Read a magazine article about going on holiday. For questions 1-3 choose the answer
(A, B, C or D) which you think fits best according to the text.

The writer implies that her family
find it hard to agree on anything

all have different personalities

don’t usually fight over things

don’t care about each other’s feelings

oo =

The writer thinks that her daughter’s ambition to go to India is
not as strong as she claims

amusing in a girl her age

strange for someone like her

a secret she should have shared

R N

The writer implies that

her son refuses to go with them

the others try to make her agree
nobody is really happy with the idea
she gets the others to agree

~ao o w



Somewhere around February it begins. The drizzle is coming down outside and the
kids are bored on a Saturday afternoon. It’s usually then that my husband decides it is time to
plan our summer holiday. Out come the brochures and the discussion begins.

It’s not that we’re an argumentative family, but it seems that where we are to spend
two weeks in the summer relaxing brings out the worst in us. Before too long, we’re all
insisting on places and refusing others, the volume steadily increasing. My daughter
discovers a lifelong ambition to go to India. Funny how she never mentioned it before. My
son isn’t going anywhere unless he can bring his dog and my husband doesn’t mind where
he goes as long as it’s within five miles of a golf course.

As usual, it’s left to someone, and guess who, to find somewhere that everybody is
willing to accept (the dog goes to the neighbours, though). This can take some weeks of
persuading, reminding and convincing on my part, but usually there’s a solution. Then it’s
time to plan the packing. It seems that everybody else believes that it can be done half an
hour before we leave for the airport. My husband lays out things he wants to take and I put
them back when he’s not looking and get out the real holiday clothes. My daughter wants to
take everything she owns. Each item she has to put back is the subject of another argument.

Finally the day arrives and we get to the airport in plenty of time. This happens
because I start to shout five hours earlier that we are going in five minutes, ready or not.
Once at the airport, we check in. It sounds simple enough, but the thing is that airports are
full of people running around who don’t know where to go. Not surprising since we only do
it once a year and we’ve forgotten where we went last time. We finally find the right desk,
get rid of the bags and go through to the departure lounge.

Somewhere around here I can finally think about relaxing. Not for me the cold
sweats, shaking, and nervous wondering about the plane. Everything is somebody else’s
problem. If there’s something wrong with the plane, the pilot can worry about it. If a
passenger has a heart attack, the stewards can worry about it.

And so begin two weeks of relaxation. I learned long ago that the only way to do it is
to stop being called ‘Mum’. For those two weeks, whenever I hear the word I look around as
if it refers to someone else. | ignore any question that begins with ‘Where’s my...". The funny
thing is that they always find it anyway. The only thing I worry about is which book I’'m
going to take to the pool. My husband follows a ball around a course, my kids do whatever
kids do these days and I become myself again for a short while.

PaGora mo mpoBepke yMeHHI MICHbMEHHOW pedr («ITOBECTBOBAHUEY, «PACCKA3)

Look at the pictures. Write a story of about 250 words

Pabora no npoBepke yMEHHUI ayTUpOBAHUS

1) You are going to listen to the dialogue between a travel agent and Mrs. Cohen.
Listen and mark the statements below as true or false. If the sentence is false, correct it.

[Ipocnymaiite 3amuch W OTMETHTE KaXKAOE HUXKE TNPUBEACHHOE YTBEPIKICHUE Kak

BEPHOE (True) mmm HEBEPHOE (False) B cooTBeTcTBUM € TIpOCTyIIaHHON HHGOpMaIIUEH.
Ecmu npennoxxenue vesepHoe (False), ucnpasbre ero.

1. There was a nice beach very close to the apartments.
2. They weren’t able to swim in the swimming pool.
3. They didn’t have to share a bathroom.

4. There were lots of activities for the children.




5. There was a babysitting service.

2) You are going to listen to someone giving advice on how to travel wisely. Listen to
the recording. For questions 1-5, fill in the missing information.
[pocaymaiiTe 3anKCh ¥ 3aMIOTHATE MPOITYIICHHYIO HH(POPMAIIHIO

First, make sure your passport (1) , getting a new
one can take up to six weeks.

Find out if you need (2) to travel to the country
you’re planning to visit.

You have to go to the (3) of the country you want to
visit to get one.

Buy some (4) of the country you’re going to. At the
bank you’ll get a much better (5) than you would at an airport.

3) You are going to listen to five people. Match each speaker (Speakers 1-5) with the
reactions to books they have read (A-F). You can use each statement only once. You will
only use five of the statements.

[IpocnymaiiTe 3amuch W COMOCTaBbTE Ka)JI0€ M3 MPUBEACHHBIX HWXKE YTBEPIKICHUN
A-F ¢ coorBerctBytomeit cutyanuein (Speakers 1-5). Mcmonb3yiiTe Kaxkaoe yTBep)KIeHUE
TOJIBKO OJIMH pa3. B crmcke NpuUCyTCTBYET JIUIIHEE YTBEPIKICHHUE.

A She/He was bored.

B She/He was excited.

C She/ He was moved.

D. She/ He was scared.

E. She/ He was confused.

F. She/ He was furious.

Speaker 1

Speaker 2

Speaker 3

Speaker 4

Speaker 5

4) You will hear people talking in three different situations. For questions 1-3, choose
the best answer, A, B, or C. You will hear each short passage twice.

[Ipocnymiaiite 3anuck U BbIOEpUTE MpaBUIbHBIN OTBeT, A, B unu C, B cOOTBETCTBUU
C TIPOCIIYIIaHHON HH(pOpMAaITHEH.

1. You hear a radio announcement about a transport problem. What is the problem to
do with?

A the railways
B the roads
C the airports

2. You hear a woman and her friend in an airport. What has the woman lost?

A her handbag
B her passport
C her boarding pass

3. You hear part of a radio programme about travelling abroad. Who is speaking?



A a journalist
B a tour guide
C a travel agent

ITpumep 3amanust U1 yCTHOTO MEpeBOJa

Translate the text into Russian

New Zealand on Thursday announced a phased reopening of its border that has been
largely closed for two years due to the Covid-19 pandemic, but travel bodies said self-
isolation rules need to be removed to revive the struggling tourism sector.

Vaccinated New Zealanders in Australia can travel home from Feb. 27 without a
requirement to stay at state-managed quarantine facilities, while New Zealand citizens in the
rest of the world will be able to do so two weeks later, Prime Minister Jacinda Ardern said.

Foreign vaccinated backpackers and some skilled workers can come to the country
beginning March 13, while up to 5,000 international students will be allowed to enter from
April 12.

[Ipumep 3aaHus 11 TMCBMEHHOIO I1EpEBOIA

Translate the text into Russian

For many travellers, experiencing local cuisine is one of the highlights of a trip away
from home. A survey by the Japan Tourism Agency in 2019 revealed that eating Japanese
food and tasting Japanese saké were among the activities prospective visitors to Japan
looked forward to the most.

Gastronomy tourism is a fast-growing phenomenon. The World Tourism Organization
defines it as “tourism activity characterized by visitors’ experiences of food and related
activities.” The activities include visiting local producers, attending food festivals, and
joining cooking classes. Gastronomy tourism thereby helps to protect local traditions and
maintain culinary diversity.

The Nishi-Awa region, in a mountainous area of Tokushima prefecture in Shikoku, is
well known for its ancient hillside farming methods and the coexistence of its people with
nature. The region’s communities are striving to mitigate the damage caused by wild animals
by promoting their meat as a tourist attraction. The Uribo minshuku lodge offers guests
gibier dishes, and in wintertime, they can even try their hand at hunting. The owners take the
opportunity to educate their guests about the agricultural lifestyles of the region.

The Hida Takayama area in Gifu prefecture is famed for its Shirakawa-go UNESCO
World Heritage site. Takayama city has received a full three-star rating from the Michelin
Green Guide Japan for its old town landscape, featuring wooden buildings reminiscent of the
Edo period. Quality rice is cultivated in the area, which is also blessed with a rich supply of
mountain water; these are combined to produce fragrant saké. In Takayama city, there are
seven saké breweries located within a 100-meter radius, including Hirase, the city’s oldest,
which has been producing saké since 1623; tourists can visit these and try some saké while
strolling around the historic streets. Hida is also famous for its Hida Beef, which visitors can
enjoy washing down with some of the local saké.

[Mpumep TekcTa 11st yCTHOrO pedepupoBaHHUs
Everest’s Sherpas: Necessity and Ambition

By Jihan Dahanayaka On Nov 24, 2021
“Everest.” For most, simply hearing or reading the word evokes images of intense



bravery and the romanticism of mountaineering. For others, it’s a word affiliated with danger
and the loss of life, bringing to mind recollections of failed expeditions, such as the 1996
“Into Thin Air” incident or the more recent 2015 death of 15 people at Base Camp due to an
avalanche. But for the Sherpas and porters on the mountain, it’s a way of life.

Nepal’s climbing industry is thus born out of the confluence of necessity for local
guides and the lofty ambitions of mountaineers. Essential to any expedition in the region,
Sherpas are crucial to a successful summit and form the backbone of Nepal’s high-altitude
tourism industry. Climbers pay expedition outfitters between USD 40,000 to USD 100,000
to take care of logistics and guides for a single climb, including just under $20,000 in permit
fees alone. The Nepali government rakes in nearly $20 million per season with these permits
and other fees, while the average citizen makes less than $700 per year. More recently,
COVID-19 caused a significant loss in international tourism, with arrivals decreasing by
80.8 per cent in 2020. Yet, even with the ongoing pandemic, climbing is flourishing again.
Despite the virus, Everest remains ever-popular. During the 2021 season, Everest Base Camp
hosted about 1,300 climbers, Sherpa, and other support staff.

Sherpas transport supplies in the shadow of Everest. “Sherpas.jpg” by JP Vets is
licensed under CC BY-SA 4.0But as climbing thrives and continues to function as a
significant source of revenue for Nepal, the dangers of being a Sherpa working on the
mountain have not decreased. In total, 174 Sherpas have died working on the mountain —
one-third of total deaths on Everest, with 15 alone in the past decade. As a result, a Sherpa
working above Everest Base Camp is almost ten times more likely to die than a commercial
fisherman, a profession considered the most dangerous nonmilitary job in the United States.
As Outside Magazine put it, “There’s no other service industry in the world that so
frequently kills and maims its workers for the benefit of paying clients.”

What’s more, for the families left behind by those that die or suffer severe injuries on
the mountain, the compensation is insignificant: a government-mandated insurance payout
of about $4,600, $575 in medical coverage, and at least $4,000 in rescue insurance, as per a
2002 amendment. However, this compensation does little to cover actual expenses. Funeral
ceremonies can cost more than the life insurance payout, while high-altitude rescue
helicopters cost around $15,000. Moreover, $4,600 is rarely enough to cover the living
expenses for the deceased Sherpa’s family, especially when considering that they are often
the sole breadwinners for their dependents. This compensation amounts to a fraction of what
outfitters and expedition companies receive, which charge climbers anywhere between
$30,000 and $130,000. In an industry with such a high mortality rate, surely employers
should adjust compensation to reflect this. Yet, the dependents of deceased Sherpas are often
left behind, struggling to make ends meet. Social protection is likewise inadequate, and thus
thousands of unregistered porters on the mountains work informally without insurance
coverage.

So, why do Sherpas continue to guide? Despite the dangers, being a mountain guide
remains a well-paying profession for Sherpas. An experienced guide can make up to $10,000
per climbing season, 14 times more than the average wage in Nepal. Adding to living
expenses is the fact that food costs five times more in the highlands than in Kathmandu. All
things considered, many simply do not have a choice. Kama Rita Sherpa, who holds the
world record for climbing Everest 24 times in 25 years, explained in an interview that being
a Sherpa was not his first choice, but “how could [he] look for inner peace when back home
the lives of [his] parents hung in the balance?”

Another challenge to the everyday lives of Sherpas has been the COVID-19
pandemic, which drastically decreased tourism. Nepal has relaxed several lockdown
measures, but the increase in tourism revenue has been disappointing, and some Sherpas
have found themselves out of work for an extended time. Functioning as seasonal workers,
Sherpas and other porters also rely on jobs as farmers, painters, or labourers in their village,
which is also how many have coped financially during the pandemic. However, this is not



sufficient for the long-term support that many Sherpas provide for their relatives.

While the increase in traffic has been slow, Nepal has begun granting climbing
permits once more, making the threat of contracting COVID-19 another risk that Sherpas
face. Developing COVID-19 symptoms at high altitude poses a significant danger, as it is
exceedingly difficult to help or treat patients due to issues with transportation to hospitals in
the mountainous region. The lack of testing facilities and medical resources to treat those
infected at Everest camps is another obstacle.

Given what some might call an exploitative industry, or at least one that promotes the
use of Sherpas as a human prop for the aspirations of mountaineers, how can climbers,
outfitters, and the Nepali government continue to preserve the beauty of mountaineering
while simultaneously promoting ethical business and economic growth? This question
remains unanswered. Many guides and expedition outfitters are aware of the issues with the
insufficient compensation for Sherpas’ work. Still, they are afraid that increasing their prices
to account for better wages and greater insurance coverage might lead to a loss of business.
Unfortunately, the reality is that climbing in Nepal is a business, and Sherpas may not see
higher wages or insurance policies unless there is some form of collective agreement.

There is much work to be done to remedy the situation of the Sherpas. From
improving the socio-economic situation of Sherpas such that they have options other than
climbing to increasing wages and the insurance payout for the families of the deceased, any
solution will require a coordinated effort between outfitters, climbers, and officials.
Moreover, climbers who want to achieve the lofted dream of climbing Everest should be
conscious of the work situation of those they hire and aim to be as self-sufficient as possible
so that they employ the services of Sherpas only when absolutely needed. At the very least,
if the climbing industry continues to utilize the labour in the region, it should also invest in
the communities, so those entering the workforce can have some flexibility in their decision
whether or not to guide.

At the end of the day, a successful climb is just that: a success for the climbers, their
guides, and those of us that view their achievements with awe and inspiration.

[IpomexxyTouHas arrecTanus (3K3aMeH)

DK3aMEeH COCTOUT W3 MUCHMEHHOW M YCTHOHM 4YacTH, orneHuBaeMbix 1o 100-0amibHOi
mikasie. O0e 4acTu UMEIOT PaBHBIM BEC B UTOrOBOM OICHKE.

B mnmchMeHHY0 dYacTh 9K3aMeHa BKIIOYAIOTCS 3alaHus B (opmare JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKOi paboThl (BCE KypChl), 3a/laHUsl HA TPOBEPKY YMEHUN UYTEHUS, ayJAUpPOBaHUS
Y TUCbMEHHOM peun (1-2 Kypchl) 1 MUChbMEHHOTO TiepeBoa (3-4 Kypcehl).

B ycTHyH YacTh SK3aMeHa BKIIIOYAIOTCS 3aJaHHUS Ha MPOBEPKY YMEHHH YCTHOM
MOHOJIOTHYECKOH ¥ JHaJOTMYeCKOd peuyd B KOHTEKCTE H3YUYCHHBIX TeM (Bce Kypchl) U
ycTHOro niepeBoza (3-4 Kypchl).

HroroBas oleHka 3a 3a4€T BBICTABIISETCS C UCIIOIB30BAHUEM CIIEAYIOIIEH CXEMBI:
cpenHuii 6amt nucbMeHHOU U ycTHOH yactu 0-59% - F (0-59), HeynoBiieTBOPUTENBHO

cpenHuii  Oaym  MHCBMEHHOW W ycTtHoW wactu 60-66% - E  (60-66),
YJIOBJICTBOPUTEIHHO

cpeagHuil  Oajm  NUCBMEHHOM M ycTHOM wactu  67-74% - D (67-74),
yJIOBJICTBOPUTEITHHO

cpenHuil 6aymut mucbkMeHHOU U ycTHOM "actu 75-81% - C (75-81), xoportiio
cpenHuil 6aymu1 nucbMeHHOU U ycTHOM Yactu 82-89% - B (82-89), xoportio
cpenuuit 6amt nucekMeHHoU U ycTHOH yactu 90-100% - A (90-100), otmuvnao

OO0paszern Omiiera K yCTHOM 4acTu 3a4eTa/sk3amena (4-it cemectp):



1. CoBMeCTHO C MapTHEPOM IO OOIIEHUIO OOCYAUTE TPEIIOKEHHBIE BOMPOCHI:
(Together with your partner:

1a) talk about rules and regulations at the university.

1b) discuss the national stereotypes of the British and Americans and compare them
with the stereotypes of your nationality.

2. OtBetbTe Ha Bompoc. What types of tourism do you know? What are the needs and
interests of different types of tourists?

OO0pa3er Omwirera K yCTHOM 4acTh 3a4eTa/sk3aMena (6-it cemectp):

1. VYcrtHoe pedepaTuBHOE  UW3IOKEHHWE  HA  AHMIMICKOM  SI3BIKE  TEKCTa
npodeccuoHalbHOW TeMaTHKH M Oecefa ¢ 3K3aMEHATOpOM IO colepxkaHuio Tekcrta. O0bem
tekcTa 10 3000 m.3H. Bpems Ha noaroroBky 30 MuH.

2. YCTHO-3pUTENbHBIM NEpPeBO] TEKCTa MPOPECCHOHANIBHOW TEMaTHKHU C aHIJIMHCKOro
s3bIKa Ha pycckuil s3pik. O0BeM Tekera 10 1000 n.3H. Beimonusercs 6e3 moaroToBKy.

4) Memoouueckue mamepuansi, onpeoenaioujue npoyeoypvl OYEHUBAHUS 3HAHUL,

yMeHuﬁ, HABbIKOB u (LUZM) onslma ()eﬂmEﬂbHOCWlu, xapakmepusyrouiux amanosl
Gopmuposarus komnemenyu
HNuankatopsl KoMneTeHIui,
NnpoBepsieMble B Ipouecce Hosst Bu1a padornl B
Cemectp Biwt pagorst BBINOJHEHHUSI TAaHHOTO BH/1a HUTOrOBOIi OlleHKe
padoThI

1 Peiitunrosas padora NVK 4.2 NYK4.3 ot 0% no 80%

1 Pabora Ha IPaKTHYECKUX 3aHATUSIX NVYK 4.2 NYK4.3 ot 0% no 20%

2 Peiitunrosast padora YK 4.2, NYK4.3 ot 0% mo 80%

2 Pabora Ha MPaKTHYECKUX 3aHATHIX YK 4.2, NYK4.3 ot 0% 1o 20%

3 PeiitunroBas pabota YK 4.2, YK4.3 ot 0% mo 80%

3 PaboTa Ha mpaKTHYECKHUX 3aHATUIX NYK 4.2, IYK 4.3 ot 0% 1o 20%

4 PefiTuaroBas pabora NVK42, NYK4.3 ot 0% 1o 30%
Pabora o npoBepke ymMeHunit

4 YTEHHS/ay JUPOBAHUSI/ THCHMEHHON VK42 NYK4.3 ot 0% no 30%
peun/ycTHOH pedn

4 Pabora Ha MpakTHUECKUX 3aHATUSIX NVK 42 NYK4.3 ot 0% no 40%
[TpomexxyTouHast aTTecTanus

4 (3K3aMeH) - BBITMOJIHEHUE 3a1aHU NVYK 4.2 NYK4.3 ot 0 1o 100%
YCTHOH U MUCBMEHHOH 4acTU

5 Peiitunrosas padora NVYK 4.2 NYK4.3 0-80%

5 Pa0ora Ha MPakTHYECKUX 3aHATUSIX YK 4.2, NYK4.3 0-20%




6 PedepupoBanue cratbu YK 4.2, 1YK4.3 0-10%

6 PefiTuaroBas padora NYK 4.2, YK 4.3 0-30%

6 Pabora mo mpoBepke ymMeHwmi VK 4.4 0-40%
nepeBosa

6 PaboTa Ha MpakTHYECKHUX 3aHATUAX NYK4.2, YK 4.3, UYK 4.4 0-20%

IIpomexyTouHas aTTecTanus
6 (3K3aMeH) - BEITIOTHEHHE 3/ TaHUH NYK4.2, VYK 4.3, UYK 4.4 0-100%
YCTHOM ¥ MHUCbMEHHOW YacTH

7 Peittunrosas padora NVYK 4.2 NYK4.3 0-80%
7 Pabora Ha MPaKTHUECKUX 3aHIATUSIX NVYK 4.2 NYK4.3 0-20%
8 Peiitunrosast padora NVYK 4.2, NYK4.3 0-80%
8 PaboTa Ha mpakTHYECKHUX 3aHATUAX YK 4.2, 1YK4.3 0-20%

7. IlepeyeHb OCHOBHOW M /[ONOJHUTEJIBLHOH JIMTEPATYPbl, HEO0XOAMMON IS
OCBOEHMS IV CHUILTHHBI (MOLYJIs1)

a) ohuyuanvrvie 0oOKymenmol (6 noc1eOHell peoaKyuu):

0) ocnoenaa tumepamypa:

1) Stephenson Helen, Dummett Paul Life. Intermediate. B1/B2:Student's book. -
United Kingdom: National Geographic Learning, 2019. - 192 p.

2) I'punabko O. A., Ilponmna E. C. Anrnmuiickuii s3bik. TypusM W HWHAYCTpUSA
rocrenpuuMcTBa. IlepBelii Kypc:yuyeOHUK JUIsl CTyAEHTOB BY30B. - MockBa: Acmekt Ilpecc,
2024.-293 c.

3) PycunoBa H. B., TaniuryzoBa A. B. Aurmiickuil s3bik. Typusm U HUHAYCTpHS
rocTeNpUUMCTBA. BTopol Kypc:yueOHHMK uisl CTyIeHTOB By30B. - MockBa: Acmekt I[lpecc,
2024.- 272 c.

4) CunopoBa T. b., CaponoB C. M. Aurmiickuil s3plk. Typusm U HHIYCTpHUS
TOCTENPUUMCTBA. TpeTuid Kypc:y4eOHHMK Ui CTYJeHTOB BY30B. - Mocksa: Acmekt Ilpecc,
2024. - 258 c.

6) 00NOTHUmMENbHAA TUmMePamypa:

1) Stephenson Helen Life. Intermediate. B1/B2:Workbook. - United Kingdom:
National Geographic Learning, 2019. - 128 p.

2) rumepamypa 011 PaKyiomamueHoz0 YmMeHus:

0) Hnmepnem-pecypcot, 06a3bl 0GHHBIX:

HanmonanbHas snextponHast 6ubunuoreka https://rusneb.ru/

3BbC BOOK .ru https://book.ru/

O6pazoBarenbHas miaTdopma "FOpait" https://urait.ru/

OBC Znanium.com https://znanium.com/

OBbC YHuBepcuterckas 6ubiamnoreka onnaitn https://biblioclub.ru/




8. MeToan4veckne YKazanusa AJist oﬁyqamnmxcﬂ o OCBOCHMIO JHUCHMIIJIMHBI

(Mmonyis)

o BBIIIOJIHEHUE TPEHUPOBOYHBIX JIEKCHYECKMX M IPAMMATHYECKHX YIPaKHEHHUU
(MMCHMEHHO);

o pebnexkcus W KOPpPEKIUsS  OMMOOYHBIX  JIEHCTBHM 1O  JIGKCHKO-
rpaMMaTHYecKOMy 0(hOpPMIICHHIO BHICKA3bIBAHUI HA aHTITUHCKOM SI3BIKE;

° BBITTOJIHECHUE KOMMYHHMKATHUBHBIX 3aJIaHH, HAMPABICHHBIX Ha aBTOMATH3AIIAIO0
YMEHHI JTEKCUKO-TPAMMAaTHYECKOr0 0()OPMIICHUS BRICKA3bIBAHHS,

° WCTIOJIb30BAHUE AaHTJIO-aHTIIMHUCKUX CJIOBapei (BUIBI: TOJKOBBIM, Te3aypyc,

CUHOHMMBI-aHTOHUMBI, JIEKCHYECKasi COYETaeMOCTh) B OyMa)XHOM M 3JIEKTPOHHOW BEpCHSX, U
JPYTOi CIIpaBOYHOM JTUTEPATyphl (SHIMKIIONEIUH U Jp.);

° OpraHM3aLusl CaMOCTOSTENIbHOM paboThl € JIEKCUKOHM pa3zena (MCIoab30BaHUE
CTpaTeruii ee OpraHu3aluy U OCBOCHU);

° UCIIOJIb30BAHKUE CIIPABOYHOM JIMTEPATyphl MO TPAMMATUKE aHITIMICKOIO SI3bIKa
(OyMa’kHBIX M 3JI€KTPOHHBIX UCTOYHHUKOB);

° YTEHUE TEKCTOB HA AHITIMICKOM $I3bIKE C BBIIIOJHEHHEM CONPOBOKAAOIINX
3a/laHuil HAa MOHUTOPUHT U TIPOBEPKY MOHUMAHUS TEKCTa;

° IPOCIIYIIMBAHUE AayAMO3aNUCENl HAa AHMIMNACKOM $S3BIKE C BBINOJIHEHUEM
COIPOBOXKAAIOIINX 3aJaHUI HA MOHUTOPHHT U ITPOBEPKY MOHUMAaHUS TEKCTa,

° MOATOTOBKA YCTHOIO MOHOJIOTMYECKOTO BBICKA3bIBAaHUA WH(POPMATHUBHOIO

XapakTepa, C HCIOJIb30BaHHMEM TIpa@-cXeM, 3alucedl M Jp., BKIIOYANOLAs OpraHU3aluio
CMBICJIOBOTO IUIaHA YCTHOIO TEKCTa, OTOOp JIEKCMYECKMX W TIPaMMAaTHUECKHX CPEICTB €ro
ohopMiIeHHSI, CAMOCTOSTEIbHYIO IMPAKTUKY €r0 NPEICTaBICHMUS,;

° noAroToBka npeseHtauuii. [lonck nudopmanuu B OyMaKHBIX U 3JIEKTPOHHBIX
UCTOYHHMKAX, OTOOp M OpraHu3auus HHPOpPMALMU [UIsl [PE3EHTALUU, BBIOOpP JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKUX CHOCOO0OB OGOPMIICHUS BBICKAa3bIBAHMs, a TakXe BbIOOD BU3YyaJbHO-
BepOalbHBIX CIIOCOOOB MpEACTaBICHUs HHPOPMALMK, CaMOCTOSTEIbHAasi MPaKTHKa €€
YCTHOI'O IIPEJICTaBIICHNUS.

9. Ilepeyenn HH(pOPpMALMOHHBIX TeXHOJI0THH, HCIOJIb3YeMbIX npu
OCYLIeCTBJIEHMH 00pa30BaTeJbHOr0 MpoLecca Mo IMCHUIVIMHE (MOAYJI0), BKJOYas
nepe4eHb IPOrPAaMMHOIO olecrne4eHUsi M HH(OPMALMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM
(npu He0OX0TUMOCTH)

MS Office
MS Windows

AnTtuBupyc Kacnepckoro
Sanako Lab 100

10. Onucanue  MaTepHAIbHO-TEXHUYECKOH 0a3bl, HeoOXOAUMOWM IS
OCYLIEeCTBJICHUSI 00Pa30BATEIbHOIO NMPOLEcca Mo JUCHUILTHHE (MOAYJII0)

Aynuropust Haznauenmne OcHarmenne
Jlunaradonnsie/KabuneTsl | AyAUTOpPHH AJIS IPOBEICHHS O60py1oBaHBI CIIENIUAIN3UPOBAHHON
HWHOCTPAHHOTI'O A3bIKa MPaKTHICCKUX 3aHﬂTHﬁ, MC6CHBIO 1 TEXHUYCCKUMU CPEACTBAMU

MPOBEICHUS TEKYyIero KOHTpoist 1 | oOyuenus, Bkmodas SANAKO LAB 100.
HPOMEXYTOYHOH aTTecTalnuu Pabouee mecto npenoaasarens, paboune

MecTa o0yyvaromuxcs. JInieH3nonHoe
nporpaMMHoe obecrieuenne. ObdecrieueH
JgocTyn k cetu "MHTepHET" U 2MEeKTPOHHOU
MH(OPMALIMOHHO-00pa30BaTEIBHOM cpere
OnuanioBckoro pummana MITUMO

YyeOHble ayTUTOPUU AynuTopus Tl TPOBEJCHUS O060py10BaHbI CIICHUATA3UPOBAHHON
3aHATUNA BCEX BUJIOB, B TOM UHCIIE MeOEBI0 U TEXHUYESCKUMU CPEIICTBAMU
TPYIIOBBIX U UHAUBUYyaIbHBIX 0o0ydeHus1, IeMOHCTPALIMOHHBIM




KOHCyHBTaHHﬁ, IIPOBCACHUA
TCKYLICTO KOHTPOJIA U
HpOMe)KyTO‘IHOﬁ aTTeCTaluu,
IpOBEACHUSA FOC}’)IapCTBeHHOﬁ
HTOrOBOI aTTeCTalun

o0opymoBaHueM (IKpaH, MPOEKTOP).
Pabouee mecTo npenonasarens, paboune
MecTa o0yyvaromuxcs. JinieH3nonHoe
nporpamMmMHoe obecrieuenne. ObdecreueH
JocTymnoM k cetd "UHTepHeTr" n
9NIEKTPOHHOIN WH(OPMALIMOHHO-
oOpa3oBarensHOi cpene OANHIIOBCKOTO
¢mmara MTUMO

Ilomemenue nis
CaMOCTOSITETLHON
paboter/bubnnorexa
(unTanbHBIN 3a1)

AyauTtopust U1l CaMOCTOSITENbHON
paboThI 00yYarOIUXCS

O0opyznoBaHa crieHUaIM3UPOBAHHOM
MeOeIbI0 U TEXHUYECKUMH CPEICTBAMHU
00yueHus1. JIneH3noHHOe TPorpaMMHOe
obecnieyenue. ObecneyeH IOCTYI K CETH
"NHTepHeT" U 21EKTPOHHOU
nH(OPMaLOHHO-00pa30BaTeIbHOM cpene
OnuanioBckoro pummana MITUMO

11. Unble cBeleHus U (W) MaTePHAJIbI

Cwm. ITpunoxenue k PII/] B popme 35eKTPOHHBIX TOKYMEHTOB (TIPH HAJTHYUH).




Jucm pecucmpayuu 6HECEHHbIX U3MEHECHUIL

B pabodyro mporpaMMmy  JUCIUIUIMHBI
00pa30BaTENbHOM  NPOTrpaMMbl 1O  HAIPABICHUIO

HanpasieHHOCTH (ripodwio) "Typusm U UHAYCTPHS TOCTENPUUMCTBA" .

PaGoyas mporpamMMa JIHCIMITTUHBI
3acemanus kapeapet No ot «__ »

Pabouass mporpamma AMCUUIUIMHBI
3acenaHus kagenpsl No  oT«_ »

PaGouast mporpamma JHCIUTUTHHEI
3acemanus Kagenpsl No  oT «__ »

Pabouass mporpamma JHCIUTUTHHBI
3acenanus kKageapet No  oT «_ »

Pabouas mporpamma AMCIUTUTMHBI
3acenanus kKageapel No  oT «__ »

"NHocTpaHHBI  SI3BIK
noaroroBkun  43.03.02

akTyanmusupoBana 2025/2026 yu. rom.
20 rona.

akTyanusupoBana 2026/2027 yu4. rog.
20 ropa.

aktyanu3upoBana 2027/2028 y4. rog.
20 rona.

aktyanu3upoBana 2028/2029 yu. rog.
20 rona.

aktyammsupoBana 2029/2030 yu. rogm.
20 ropa.

(MTUMO)"
"TypI/I3M" ,

IIporokon

IIporokon

[IpoTokon

[IpoTtokon

IIporokon



ITPUIIOJKEHMUE k pabodeit mporpaMMe JUCIHILUIHHBI

KPUTEPUH OLIEHUBAHUS YCTHOM PEYH, ITMCEMEHHOM PEYM U [TEPEBOJIA

Kpurepun oneHKH nucsMeHHOH pedn

OPTAHM3AIIUSA TEKCTA

OTJIHYHO O0YeHb XOPOIO XOpoIo YAOBAETBOPHTEALHO YAOBAETBOPHTEIBHO HEY0BACTBOPHTENBHO
A (90-100%) | B (82-89%) | C (75-81%) | D (67- E (60- F (menee
74%) 66%) 59%)
I. CooTBeTCTBHE TEME
1) vammume Pacckas He COmepiKHT Pacckas comepikut | Pacckas Pacckas - Pacckas coeput
HEOIIPaBIAHHEIX OTCTYILIEHHH OJIHO COJIEPIKUT OJIHO CONEPIKHT JIBA TpH 1 Donee
. HE3HAYHTEIEHOE OTCTYIUIEHHE OTCTYINEHUS OTCTYIUICHAN
OTCTYIUICHHIA P—
2) ymymeHwue B pacckaze - B pacckaze B pacckase - B pacckaze
BAKHBIX YHOMSAHYTH BCe YIYIEHO 0JIHO YOYIIEHO JBa VIYIIEHO TPH H
. Ba@KHEIE COOBITHA BaXHOE COOBITHE BAKHBIX Gonee BasKHBIX
cobmITHH coObITHA COOBITHA
II. CooTBeTcTBHE hopMaTy
1) nenenwe Ha Paccka3 TouHo Pacckas moaenen = Pacckas - B pacckaze
aB3arml MOJIENEH Ha Ha a03ausl, HO MojiefIeH Ha OTCYTCTBYET
pasBepHyThIE JIONyIueHa 0/iHa af3attel, HO IPH ZeneHue Ha ab3auel
CEMaHTHYECKH ommbka JICNCHHH
CBA3HBIC YACTH JIOMYIUEHO 1Be
(ab3aupr). u Oonee
OlIHOKH.
2) Hamg e ma - - - - 3aronoBok
3aroJIOBKa OTCYTCTBYET
3) HaJIMYHe Bce Heobxonumele Bcee Bee OrcyterByer - Jlpa u Bonee
OCHOBHEIX 37EMEHTH pacckasa HEOOXOIHUMBIE HeoOX0IHMEBIC OJIHH U3 JNIEMEHTa
MPUCYTCTBYIOT , 3NEMEHTBI 3NEMEHTBI HEeoOX0UMBIX OTCYTCTBYET
SMEMEHTOB JIaHBI PA3BEPHYTHIE pacckasa pacckasa 3NEMEHTOB
TIOBECTBOBAHUA ONHCAHHA MECTAa, NPHUCYTCTBYIOT , MPHCYTCTBYIOT ,
(Bc'rymgHHe — BPEMEHH H repos. HO ONHCaHHs HO OnHCcaHusa
OIACAHKE Tepos, MECT4, BpeMEHH MECT2, BPEMEHH H
HITH repost repost
MecTa H HEJIOCTATOYHO HEJOCTATOYHO
BpPEMEHH), pa3BEPHYTH Pa3BEPHYTHI
3aBA3Ka,
pasBs3Ka
II1. TekcT noruuecku Henocraer Henocraer Henocraet Hepmocraer Hepnocraer cpencrs
CBA3aH U HE CONEPIKMT | CPencTB cpeacTs CpencTs CpencTs CBA3HOCTH (5 H
JloruaHocTh CMBICTIOBBIX ceasHocTH (10 2-x | cBasHocTH (10 3-x | cessHocTH (mo 4 | cessHocTd (Mo 5 | Gosee cnyuaes) MM
H CBS3HOCTE HCKKEHHIT CITy4aeB) MK CIy4aeB) WK CIy4aeB) WK CIly4aeB) MK HMEIOTCS CTydau
umeeTces 1 cydait | mMeroTca cmydan HMEIOTCA HMMEIOTCA ClTy4aH | HapyImeHs JOTHKH
BBICKA3LIBA- HapyIIEHHs HapyIICHHS ciyuan HapyILIEHHS (5 u Gonee ciyuaes)
HHAS TIOTHKH noruky (2 ciiydqas) | HapyeHWs noruky (4
noruku (3 ciTydas)
cIydas)
IV. O6beMm ot 250 crnor HesnauurensHoe Hesna4urensHoe 3HaunTeNbEHOE 3HauHTETBHOE 3HauuTeNEHOE
YMEHBIICHUE YMEHBIIEHHE YMEHbIIEHHE yMeHblIeH’e YMEHBIICHHE
BBICKAa3bIBa- obbema (mo 10 ofeema (1o 20 obsema (o 30 obnema (a0 40 obbema (bonee yem
HHS CIIOB) CJIOB) CIIOB) CII0B) Ha 40 cioB
SI3BIKOBBIE CPEJACTBA
DTJ'IEEHO 0YEeHb XOPOILO XOpo1Io YAOBAETBOPHTENLHO YAOBJETBOPHTEALHO HEYNIOBACTBOPHTEALHO
A (90-100%) | B (82-89%) | C (75-81%) | D (67- E (60- F (menee
74%) 66%) 59%)
1. CooTBETCT- TeKCT COOTBETCTBYET Texct B ocHOBHOM | TekcT B ocHOBHOM | Tekct Texcr copepxur | Teker B
CTUITHCTHYECKOH COOTBETCTBYET COOTBETCTBYET COMIEPIKUT 3HAYMTENEHOE 3HAYUTENBHOH Mepe
BHE HOpMe (BO3MOXHO 1 CTHIIHCTHYECKOH CTHIIMCTHYECKOM 3HAYHTENBHOE KONTHYECTRO HE COOTBETCTBYET
CTIJIMCTHYeC | Hapywesue) HOpMeE (BO3MOXKHO | HOpME, HO KOJIHYECTBO CTHIHCTHYECKHX | CTHIUCTHHECKOH
2 HapyIICHHA) CONEPIKUT CTHJMCTHYECKH | HapyueHuii (8- HOpPME M COAEPIKHT
-KHM HOpMaM HECKONBKO X HapyIIEHHI 10 cnyuaes) donbiuoe
MHCEMEHHOH HapymeHu# (3-4 (5-7 cnyqaes) KOJIHYECTBO
cirydasn) otcTymnenuii (11
peun Ciryuaes)
11 Bapnan»m- Texcr xapakrepu- Teker xapaxre- Texkcr xapakTe- Texer xapakre- | TekcT xapakTe- Teker
3yeTca OONBIION pU3yeTcs pH3yeTcs pH3yeTes puzyeTcs XapaKkTepu3HpyeTcs

HOCTBh




BApPHATHBHOCTBIO fonbmoit 3HAYUTEBHOM OrpaHH4eHHOH OrpaHHYeHHON OTPaHHYEHHOCTBIO
A3BIKOBBIX CPEICTB. BapHATHBHOCTBIO BapUaTHBHOCTBIO | BapHATHB- BApHATHB- HCIIONB3YEMBIX
JTonyckaercs A3BIKOBBIX A3BIKOBBIX HOCTBIO HOCTBIO A3BIKOBBIX CPECTB.
HeOoNbImoe CPENCTB. CpPENCTB. A3BIKOBBIX S3BIKOBBIX JHonymexo tonee
KOJIM4ECTBO MOBTOpOR | [lomyckaeTcs JlonymeHo CPEJICTB. CPEeACTB. uem 11 mosTopoR
(€8] HE3HAYMTENBHOE HECKOJIBKO JHonymeHo JonyueHo
KOJIHYECTBO MOBTOPOB Honbioe fonsmoe
nosTopos (2-3) (4-5) KOJIHYECTBO KOJTMIECTBO
nosropos (6-7) | moeTOpOB
(8-10)
1I1. CHHTaKcHYecKHe Cunrakcideckue | B ocHOBHOM HexoTopere 3HauUTENBHOE CHHTaKCHYECKHE
CTPYKTYphI TeKCTa CTPYKTYPBI TEKCTa | CHHTAKCHYECKHE CHHTAKCHYEC- KOJHYECTBO CTPYKTYpPBI TEKCTA
P acnpocrpa- XapaKkTepH3YIoTCA XapakTepH3YIOTCA | CTPYKTYPBI TEKCTA | KME CTPYKTYPBl | CHHTAKCHYECKHX | XapakTepH3yloTcs
HEHHOCTDH PacnpoCTpaHEeHHOCTh PacpoCTpaHEHHO | XapakTepH3YKOTCH | TeKCTa Xapak- CTPYKTYp TEKCTa | HE pachpocTpa-
10. JlonycTimo CThIO. pACTIpOCTPAHEHHO | TePH3YIOTCA HE | XapaKTepH3YIOT- | HEHHOCTEHIO.
CHHTAKCHYEC | ueGonsmoe Tlonyckaeres CTBIO. pacrlpocTpaHéH | CA He pacrpo- Jonyckaercs Gonee
-KHX KOJHYECTBO MPOCTHIX HefonbImoe JonyckaeTtcs HOCTBIO, CTPaHEHHOCTRI. | 8 MPOCTBIX
crpykTyp (1 KOJIMYECTBO HECKOJIBKO Jonyckaeres Honyckaercs CTPYKTYpP
CTPYKTYP MpELIOKEHHE) MpOCTHIX HPOCTHIX GonblIoe BonbLIoe
cTpykTyp (2 cTpykTyp (3-4 KOJHYECTBO KOJTHYECTBO
NPeUIoeHHA) NpeIoAEeHN) TPOCTHIX NPOCTBIX
CTPYKTYp crpyktyp. (7
(5-6 mpenoxke- | mpemTOKEHMIT)
HHH)
IV. TexcT COOTBETCTBYET Tekct B ocHoBHOM | TeKCT CONEpIKUT Teker Texct comepskut | TekcT B
rpaMMaTHYecKoi i COOTBETCTBYET HE3HAYHTENBEHOE COJIEPIKHUT MHOTO 3HAYUTENEHOI
S3pikoBas IEKCHYECKOH HOpMe., rpaMMaTHueckolf | KOMHYECTBO HECKOJIBKO 3HAYHTE/LHBIX CTEMNeHH He
KOPPEKTHOCT Jonycrumer 1-2 M JIEKCH4ECKOM OTCTYIJIIEHHI OT 3HAYHUTEBHBIX OTCTYIJICHHH OT | COOTBETCTBYET
OTCTYIIEHHS. HOpMe. rpaMMaTHYeCKOl | OTCTYmieHMii OT | rpaMMarHyec- rpaMMaTHYecKoi H
b Jonymeno3-4 H JIEKCHUECKOM rpaMMaTH4ec- KO# ¥ JIEKCH=- NIEKCHYCCKOH
(KO JINYEeCTBO OTCTYILIEHHI. HOpMBI (5-6 Kol H YeCKOH HOPMBI Hopme. JonyeHo
CIy4acs) JIEKCHYECKOI (9-11 cayusaes) Gonee 12
rpaMMaTH4CC- HOpMBI (7-8 OTCTYILIEHMUIA.
KAX | cry4aeB)
JIEKCHYCCKHX
omubOoK)
Kpn’repml OLICHKH yCTHOi'I peun (MOHOJ]OI‘I/I‘ICCKOC nmcxcazbmaﬂne)
TEKCTOBBIE HTAPAMETPBI BBICKA3BIBAHUA
OTJIMYHO OYEeHB xopomo xopomo YAOBACTBOPHTEABHO YAOBNETBOPHTENBHO HEYAOBAECTBOPHTEIBHO
A (90-100%) | B (82-89%) | C (75-81%) | D (67- E (60- F (menee
74%) 66%) 59%)
L A}ZIBKB aT- VYCTHEIN TEKCT YeTHRI TEKCT YeTHpIi TEKCT YcTHBIH TEKCT YcTHblii TekeT YCTHBIH TEKCT HE
OpraHM3OBaH B COZIEPIKHT COAEPHCHT COJEPIKUT CONEPIKUT COOTBETCTBYET
HOCTB COOTBETCTBHH C HE3HAYUTENBHOE HECKONBKO HECKONIBKO MHOI0 KOMMYHHKATHBHOH
KOMMYHHKA- KOMMYHHMKaTHBHOIA OTCTYILIEHHE OT HE3HAYUTENBHEIX | 3HAYHTEJIbHBIX 3HAYHTENBHBIX 3anaue. Lenn,
3a/1aueii M HanpaeJeH KOMMYHHKAaTHB- OTCTYIUIEHHH OT OTCTYIUICHUH OT | OTCTYMUICHH OT | 0603HAYEHHEIE B
THBHOMY Ha J0CTHKeHHe Lenei, | HoM 3anaun KOMMYHHKa- KOMMYHH-~ KOMMYHH- 3a/laHHH, He
A AHUIO0 0003HaYECHHBIX B THBHOI 3a1aun KaTHBHO#H KaTHBHOH JNOCTHTHYTEL.
3alaHHH 3a/ia4n 3a/1a4u
I1. Opranm3zanus TeKcTa
1) BEIp@KCHHE OcHoBHas NO3ALMA OcHoBHasA OcnoBHas OcHoBHas OcHoBHadA OcHOBHAA NO3ALIMA
o TOUHO BHIpAXKEHA TMO3HIHS TOUHO MO3HLHA TOYHO MO3HLHA MO3HLHAA HE BEIpaKEHA
OCHOBHOH BEIpKEHA BbIpaxKeHa HETOYHO HETOYHO
HOSHHHH BRIpa@KEHA BBIpAXKEHA
2) CTPYKTYpa Peus xopomo Peus xopomo Peur xopowro B peun B peun Peys nnoxo
CTPYKTYPHpPOBaHa, CTPYKTYPHPO- CTPYKTYpPHpOBaHa. | BCTpeYarTCs BCTpeYaeTcs CTPYKTYpHPOBaHa,
BBICKA3bIBa- TpuBoasTCS UIeH, Baua. Tlpuso- TIpueopases He3HAYHTEb- MHOTO HE3Ha- Wnen ne
HAS HANpPaBIEHHBIE HA ZIATCH HIIEH, WJIeH, Hanpas- HBIE HapyIe- YHTENBHBIX Ppa3BEpHYTHI HIIH
PAcKpPHITHE 3a/IaHHOI HANpPABNEHHEIE HA | JIEHHEIE HA HHS CTPYKTYPBl | HapyeHuii OTCYTCTBYET
Tembl. Mnen PacKpEITHE pacKpeiTHE BBICKA3bIBAaHHA. | CTPYKTYpHI MOJXO0A LM
JOTIONTHSIOTCSH 3a/[aHHOM TEMBI. 3aJaHHOM TEMBI. Ipusomstcs BBICKA3bIBAHHA. | BHIBOIL
PACTIPOCTPAHAIOTCA Onna upes He Heckonbko uaei HJIeH, HaTpaB- IpuBoasTes
IO AXOAALIMMHA pasBepHyTa. HE Pa3BEPHYTHI. NEHHBIE Ha HIEH, HaMpas-
PacCyKICHHAMH, packpsiTHE JIEHHBIe HA
MpUMEPaMH | ap. 1 3aJJaHHOM TEMEL | PACKpBITHE
3aKaH4YMBAIOTCA MHorue uiaeu 3a/1aHHO# TEMBI.
TIOIXO IS IIHM He pa3pepHyTHl. | MHorue uaeu
BBIBOJIOM. HE pa3sBEpHYTEI.
II1. O6Lem 3anaeTca KOMMYHHKATHBHEIM 331aHHEM

BbICKa3bLIBaHHA




IV. EcTecTBeH- INoTox pe4w Germeli, Temn peun Temn peun Temm peun Temn peun Iotoxk peun
HOCTL 1 €CTECTBEHHBIH H ZIOCTATOMHO A0CTATOYHO 3aMEUICHHBIH. 3aMEICHHBIH, ME/UICHHBII,
muaeHelil, Peun poBHBIii, MHOrIA porublii. MHoraa Yacto OueHs 4acTo Jlenatotes
MNABHOCTE cBOBO/IHAS, TOUHOE U | JIOMYCKAKTCA ISTTAKTCS IenaTes DEnaoTea JUIMTENBHBIE [2Y35L.
NOTOKa pe4H Jerkoe HE3HAYMTE/IEHBIC 3aMETHBIC May36l 3aMETHBIE 3aMETHBIE [oBopsmuii qacTo
dopMynupoBaHue nay3sl IpH npu Hay3sl IIpH Hay3sl IpH 3anMHaeTCA U
MBICITH, (opMyIMPOBAHHM | MUIAHHPOBAHHUM IJIAHHPOBAHHWH | IUIAHUPOBAHMH | BBIHYIKIEH
MBICIIH. JaneHerImero JansHerero JansHeHmero nepedpazupoBaTh
BbICKA3BIBAHUS. BBICKA3LIBAHKA, | BBICKA3bIBAHMHA, | CBOE BHICKA3BIBAHHME.
TOBOPALIHH rOBOPALIMIT GopmynupoBanmue
BBIHYKICH BBIHYKIEH MBICTH 3aTPY/IHCHO.
4acTo QYEHb YaCTO
nepedopmynup nepedopmynup
0BaTh oBaTh
BBICKa3bIBAHHA BLICKa3BIBaHHA
V. Bricka3biBaHue sicHoe, | BrickasbiBaHue Bericka3biBaHue BeickasbiBanue | BrickassiBaHue B ycTHOM
HENpPOTHBOPEYHBOE H COJIEPIHKHT OJHO COIEPIKUT PAA CONEPHHT PALL COEPICHT BBICKA3bIBAHHH
JIorn4HOCTH CBA3HOE. AJIEKBATHO Hapylenue HApy1LIeHuit HApPYILEHUH MHOTO OTCYTCTBYIOT
U CBH3HOCTE HCMONB3YIOTCA JIOTHKH MITH JIOTHKH HITH JOTHKH Wi HapyIeHui CpEeACTBA CBA3HOCTH
A3BIKOBBIE CPENCTBA, CBA3HOCTH TEKCTA, | CBA3HOCTH TEKCTA, | CBAIHOCTH JIOTHKM WK HITH HMEIOTCA
pe4yH 00ecreyHBalomme He 3aTPY/AHAIOINME | HE 3aTPYAHAIOMME | TeKCTa, CBA3HOCTH MHOMKECTBEHHBIE
CBSI3HOCTB TEKCTA. obmee obiee YaCTHYHO TEKCTA, CITy4an HapyIeHus
MOHHMAHHE MOHMMaHHe 3aTPYAHSIONIME | YaCTHYHO NOTHKH,
BBICKA3EIBAHHA BBICKA3bIBAHUA MOHHMaHHE 3aTPYNHAOMNAX | NPENATCTBYIONIHE
BBICKA3BIBAHHA | MOHHMAHHE NOHUMAHHIO

BBICKA3bIBAHHA

BEICKa3bIBAHHA

A3BIKOBBIE TAPAMETPHI BBICKA3BIBAHUSI

I. BapuaTus- Henoneayercs BeicKka3sbIBaHKuE Bricka3eiBaHHe Brickasbianue | Brickaseisanue | Henonssyercs
HOCTL OOIIMpPHEIH cloBaps B | cONEPsKUT Manoe COLEPIKUT COOEPIHUT COLEPIKHUT OrpaHAYEHHOE
paMKax 3afaHHoif KOJTHYECTBO HeGonbmoe Gonpmoe QYEHBb GONBIIOE | HMHMCIIO NIEKCHUECKUX
TEMEI H TIOBTOPOB KOJIHYECTBO KOJIH4YECTBO KOJIHYECTBO CIHHHL H
pa3H006p33Hme TNOBTOpPOB TOBTOPOB IMMOBTOPOB ﬂpOGTEHH.IPIX
rpaMMaTHYECKHe rpaMMaTHYECKHX
cpencTsa. KOHCTPYKUHH
1I. CoGmonaercs Homnyckaercs Honyckaercs Jonyckaercs Honyckaercs HonyckaroTes
AIeKBATHOCTb QICKBATHOCTE manoe HefonbLoe 3HAYMTENBHOE OYCHP GONBIIOE | MHOMKECTBEHHbBIE
TIPON3HOCHTENBHOI KONIMYECTBO KOTHYECTBO KONUYECTBO KOJIMYECTBO HApyLICHUS
NpOH3HOCH- HOpME. HapylIeHui HapyleHuii HapyeHuii HapyleH i NPOH3HOCUTENILHOM
TeJILHOIl HOpMeE NPOM3HOCHTE/IB- MPOU3HOCH- NPOH3HOCH- NPOH3HOCH- HOPMBEI
HOIT HOPMBI TENLHONH HOPMBI TENbHON HOPMBI | TeNbHOH HOPMEI
111 Jlexcuueckue Jonyckaercs Homyckaercs Honyckaercs | Hdomyckaercs | [omyckaercs
SIALicoBas CAHHUIIBI Manoe HebonsmIoe 3HauuTeNsHOE | Gosblnoe 04eHb OoNbIIOE
HCIIONIB3YIOTCA KOJIMYECTBO KOJIHYECTBO KOJIHYECTBO KOITMYECTBO KOMHYECTBO
KOpPpEKT- aneKBaTHO JIEKCHKO- JIEKCHKO- JIEKCHKO- JIEKCHKO- JISKCHKO-
HOCTE KOHTEKCTY. rpamMMaTHiec- rpamMMaTH- rpaMMary- rpaMMmarH- rpaMMaTH4ecKHX
I'pammMaTHyeCKHE KHX OIIHOOK YECKHMX OLIMOOK | HECKHX YEeCKUX ormnbox
CpencTBa [ 1105 (]0) 3 [e) 110500} 3

MCTIONB3YIOTCA B
COOTBETCTBHH C
HOPMOit HX
ynoTpebneHus.

Kpurepnu omeHKH ycTHO# peqn (IHAJIOrHYecKoe BhICKAa3bIBaAHHE)

TEKCTOBBIE ITAPAMETPHI BBICKA3BIBAHM I

OTTHUHO 0YeHb X0poIIo X0powmo YAOBIETBOPHTENLHO | YAOBAETBOPHTEILHO HEYI0BIETBOPHTENBHO
A (90-100%) | B (82-89%) | C (75-81%) | D (67- E (60- F (menee
0
74%) 66%) 59%)
I. AnexBar- YCTHBIH TekeT VYeTHbI TekeT YCTHBIH TEKCT YeTHbII TEKCT YeTHEIH TEKCT VCTHBIH TEKCT He
.
OpPraHM30BaH B COJEPIHT CONEPIKHT COMEPKHT COMEPIKHT COOTBETCTBYET
HOCTH COOTBETCTBHH C HE3HAYHTENLHOC HECKOJIBKO HECKONIBKO MHOTO KOMMYHHKATHBHOM
KOMMyHHKa' KOMMyHHKaTHBHDH OTCTYINIEHUE OT HE3HAYHTEIBHBIX 3HAYHUTENBHBIX 3HAYHUTENEHBIX 3ajade. ue.ﬂl’l,
3anaueil ¥ HarpasieH KOMMYHHKATHB- OTCTYILIEHHI OT OTCTYIUIEHHIA OT | OTCTYIUIEHUIT OT | 0003HAUCHHEIE B
THBHOMY Ha JIOCTIDKEHHUE LieNeii, | HOl 3amauu KOMMYHMKATHB~ KOMMYHHMKATHB- | KOMMYHHKATHB- | 3aIaHHH, He
3a,£[aHHl0 OGOSHH‘ICHHBIX B HOM 3a71a4u HOH 3a1a41 HOMH 3agavyu AOCTHUTHYTEIL.

3aJaHHH




II. T'oBopsmuit moHHMacT | 'oBopAmmii I"oBOpALIMIA ToBopAmui IoBopsmiuii [oBopsinuii He
aZpccoBaHHBIC eMy/eii | moHuMaeT MOHUMAET TIOHHMaeT MIOHHMaeT MOHHMACT
Ilornmanne BOMPOCH! X aJCKBAaTHO | aJApPECOBAHHBIE aJipecoBaHHbIE anpecoBaHHEIE aJipecOBaHHEIE ajipecoBaHHbBIC
COﬁeCBJ]HHKa CMBICITY H CHTYAaLIHH emy/eil BONIpockl U | eMy/eif BOPOCE M | eMy/eid emy/eii emy/eli BOMpOCH!
pearupyer Ha HHX. KOMMEHTapUH, HO | KOMMEHTapH#, HO | BONPOCHEL H BOMPOCHI H KOMMEHTAPHH W HE
HHOraa YacTO TONHOCTBIO | KOMMEHTapHHy, KOMMEHTapHH, MOKET JaTh
MOJHOCTBIO Ha Ha HAX HE HO HHoOrza HO 4acTo a7IcKBaTHEIH OTBET
HHX HE OTBEYaeT OTBEMAET OTBEYAET Ha OTBEYACT Ha Ha HUX
HHX JIHIIB HHX JIHIIB
YaCTHYHO. YaCTHYHO.
I11. Oprannsanus TeKCTa
1) BEIpaJKEHHUE OcHOBHAA MO3HIKA OcHoBHas OcHoBHas OcHosHas OcHoBHadx OcHOBHAA MO3ULMA
i TOYHO BBIp&KCHA MO3UIIHA TOYHO IMO3HIIHA TOYHO no3uumra NO3HLIKA HE BBIDAXKCHA
OCHOBHOH BEIp@CHA BBIpOKCHA HETOYHO HETOYHO
HOSHI.IHH BhIpaKeHa BBRIpaKEHA
2) CTPYKTypa Peus xopomo Peus xopoio Peus xopoo B peun B peun Peus mmoxo
CTPYKTYPHpPOBaHa, CTPYKTYpHpO- CTPYKTYPHpOBAHa. | BCTpEYaKOTCA BCTpEYaeTcs CTPYKTYpHUpOBaHa.
BBICKAa3bIBa- IIpuBoaATCS MAEH, pana. TTpusomsatca | Tlpusomstes HE3HAYUTETh- MHOTO Upen He
HUS HAMpaB/ICHHBIC HA HJICH, HanpaB- HIIEH, HAMpaB- HbIC HAPYIIEHHA | HE3HAYMTENh- pa3BepHYTHI MIIH
pacKphITHE 3aaHHOH JICHHBIE HA JIEHHBIE Ha CTPYKTYpBI HBIX Hapyme- OTCYTCTBYET
Temsl. Maen pacKkpeiTHE PaCKpEITHE BBICKA3bIBAHHS. HHI CTPYKTYpPBl | TMOIXOMAIMA
JIOMONMHAIOTCA H 3a/JaHHOIT TEMBIL. 3a/1aHHOH TEMEI. IpuBoasTCs BBICKa3BIBAHHA. | BBIBOLL
PacnpoCTPaHAKTCA Onna unes He Hecxkonbko naei HJIEH, Hanpag- ITpusonaTcs
MOAXOAAILMH pa3BepHyTa. HE Pa3BEPHYTEL. NIEHHBIE Ha HIEH, Hanpas-
paccy;KaAeHHAMH, PacKpBITHE NICHHBIE Ha
npUMEpaMH U Ip. U 3aJaHHOM TEMBL. | PacKpHITHE
3aKaH4YHBAKOTCA Muorue HICH 38J1aHHOH TEMBI.
MOIXOIAIHM HE pa3sBEepHYTEI. MHorue uaeu
BEIBOJOM. HE Pa3BEPHYTHL.
IV. O6LeMm 3anaeTcs KOMMYHMKATHBHBIM 3a0aHHEM
BLICKA3bIBAHHS
V. EcTecTBeH- Torok peun Oernsii, Temn peuun Temn peun Temn peun Temmn peun ToTok peun
HOCTD H CCTCCTBEHHBIH K JIOCTATOYHO JIOCTATOYHO 3aMeJUIEHHBIH, 3aMe UTeHHBIH. MEIICHHBIH.
nnaeHeiil. Peus posHslii. HHOrna posHslii. Muoraa Yacto QueHb yacTo JHenaiotes
NJIaBHOCTH CROGOMHA, TOUHOE M | JOMYCKAKOTCS JIENAI0TCs JlenaTes JlenanTes JUTHTENBHBIE NAY3EL.
noToKa pedu nerkoe He3HAYHUTE/IbHBIC 3aMETHBIE May3bl 3aMETHBIC 3aMETHBIC ['oBopsauuii yacTo
thopmynHpoBanue nay3sl NpH TIpH nay3ssl npH nay3sl Ipu 3arNHHACTCA U
MBICITH. (hOopMYNHPOBAHHM | IUIAHHPOBAHUM NJIAHUPOBAHMHA MIaHHPOBAHHH BEIHYIK/JCH
MBICITH. JansHeHmero JansHeHero JansHeimero nepedpasuposaTh
BBICKA3BIBAHHA. BBICKA3LIBAHMA, | BBICKA3BIBAHHMA, | CBOE BEICKA3hIBAHME.
FOBOPSAIIUIA rOBOPSAIIHH DopMyTHPOBAHHE
BBIHYUCIEH BEIHYKICH MBICIIH 3aTPYAHEHO.
4yacTo OYeHb 4YacTo
nepedopmynup | nepedopmynup
OBaTh OBaTh

BbLICKA3bIBAHWUA

BBICKA3bIBAHHA

VI.
JloruyHocTh
H CBA3HOCThH
pedn

BrIcKkaskIBaHue ACHOE,
HENpPOTHBOPEYHBOE H
CBA3HOE. AJIEKBATHO
HCTIONB3YIOTCS
S3BIKOBEIG CPE/ICTRA,
obecreunBaomme
CBA3ZHOCTB TEKCTA.

BrickazsiBanue
COIEPKUT OJHO
HapyIeHHe
JTOTHKKA HITH
CBA3HOCTH TEKCTA,
HE 3aTPYHAIOLIHE
obuee
TIOHAMaHue
BHICKA3bIBAHHSA

Beicka3siBaHHe
COJIEPIKHUT PAJL
HapyleHuii
JIOPHKH WK
CBA3HOCTH TEKCTA,
He 3aTpYIHAIONIHNE
obimee
MOHHMAaHHE
BBICKA3BIBAHHA

BrickasriBaHHe
COACPIKUT pAL
HapyLIeHHH
TIOTHKH MM
CBA3HOCTH
TEKCTA,
YACTHYHO
3aTPYAHAIOMNIE
MOHHAMaHHe
BBICKA3LIBAHHMA

BeickaspiBanue
COICPIKUT
MHOTO
HapyuIeHH#H
JIOTHKH MK
CBA3HOCTH
TEKCTa,
HACTUYHO
3aTPYIHSIOHX
MOHHMAaHHE
BBICKA3bIBAHMA

B ycrHoM
BBICKA3bIBAHHH
OTCYTCTBYIOT
CpECTRa CBA3HOCTH
MITH MMEKTCA
MHOECTBEHHEIE
CllydaM HapylieHHs
JIOTHKH,
NpPenATCTBYIOIHE
NOHUMAHHIO
BbICKA3BIBAHHS

A3BIKOBBIE TAPAMETP

bl BBICKA3BIBAHUA

L Hcenons3yetes Brickassipanue BrickasbiBaHHE Brickaspisanue | BrickaswiBamne | Menonesyercs

B APHATHBHOCTH oOmUpHEIi CIOBApPE B COEPIKHT Manoe COJCPIKHT COJIEPIKHT COZIEPIKHT OrpaHv4YeHHoe
paMKax 3aJaHHOH KOJTHYECTBO HeQonsoe 6onemoe oueHsb BONBIIOE | YHCIO NEKCHUECKUX
TEMBI H MOBTOPOB KOJIHYECTBO KOJIMYECTBO KOJTHYECTBO CIIMHMIL ¥
pasHooOpa3Hble TIOBTOPOB MOBTOPOB MIOBTOPOB npocTeHInnuX
rpaMMaTHYeCcKHe rpaMMaTHiYeCcKHX
CpelcTBa. KOHCTPYKLIHMiE

11. Co6monaetcs Honyckaerca HomnyckaeTca Jlonyckaercs Honyckaetcs Jonyckatorcs

ANeKBATHOCTH aIeKBAaTHOCTE maioe Hebonpoe 3HAYUTENBHOE OYEHb OOMNBIIOE | MHOMECTBEHHBIE
MPOU3HOCHTENLHOH KOJIMYECTBO KOTHYECTRO KOTHYECTBO KOJIMYECTBO HapyMmeHust

NpoOH3HOCH- HOpME. HapyIIeHHi] HapyIIeHnH HapyuIeHi HApYIIEHHIi NPOM3HOCHTENEHOH

Te/ILHOI HOpMe MPOHU3HOCHTETh- MPOM3HOCH~ NPOU3HOCH- NPOH3HOCH- HOPMBI

HOH HOPME! TellbHOH HOPMBI TENBHOM HOPMBL | TENBHOH HOPMBL

111. Jlekchueckue Homyckaercs Jomyckaetcs Honyckaetca Jlonyckaercs JonyckaeTcst OueHb
€IMHHILBL Mmanoe Hebonb1Ioe 3HAYMTENBHOE Gonemoe fonsmoe

S3pikoBas HCIONB3YIOTCA KOJIHYECTBO KOJHYECTBO KOJHYECTBO KONIHYECTBO KOHYECTEO




aJICKBATHO KOHTEKCTY. JICKCHKO- JIEKCHKO~

JIEKCHKO-

JIEKCHKO-

JIEKCHKO-

KOpPpPEKT- r
PaMMAaTHUIECKHE rPAMMATHUECKMX | IPAMMATHUECKMX | IpamMMati- rpaMMarH- rPaMMAaTHYECKHX
HOCTH cpeacTea omu6oK OmHOOK YECKHX OIIHOOK | MECKWX omHOOK | omuboK
HCTIONB3YKTCS B
COOTBETCTBHH C
HOPMOI 1X
YIOTpeOICHHA.

KpuTepnun oneHHBaHHS YCTHOIO MepeBoOAAa:

Bun Ouenka A-F | Onucanue

padoThI

YCTHBI TepeBo A (100-90%) | IlomHOCTBIO aAeKBAaTHEIHM IEPEBO/I, B KOTOPOM TOYHO
mpo¢eccHOHATLHO- u noyHo nepenano donee 90% unbopManuu
OpPUEHTUPOBAHHOTO ucxonHoro Teker. Jlomyctum npomyck He 6onee 1
TEKCTa C CIIOBa, HE BEAYIIHIH K [TOTEepe CMEBICTIA.

AHITIHHCKOTO HA
PYCCKHI A3BIK

[lepeBox HE comepKUT HapYIICHHUI B Iepeiaye
COEpIKAHMA, a TAKIKE IPABHI A3BLIKOBOIO
odopMIIeHHSI TeKCTa HITH COIepPKUT He Gonee 1
HE3HAYATENLHOH CTHITHCTHIECKOH OMHOKH.
ITepeBo/ BEIIOIHEH B XOpoIIeM TeMIre 6e3 mays.

B (89-82%)

[TonHOCTEIO aIeKBATHEIH IEPEBO, B KOTOPOM TOYHO
H MOJIHO nepenano He MeHee 90% urHbopManum
HUCXoqHOro Tekcra. Jomyctumo He Oosee 1-2
HeOOJBIIHX HETOYHOCTEH B IIepeaaye ConepKaHus
HCXomHOTO TekcTa. Jlomyctum npormyck He 6omee |
CIIOBa, HE BEAYIIHH K IIOTEPE CMBICIIA.

[lepeBom H CONEPKUT CTHITHCTHIECKAX OMTAOOK HITH
COACpKUT He Oomee 1-2 He3HAUNTEBHBIX
CTHJTHCTHYECKIX OIHOO0K.

[lepero BEIIOIHEH B XOPOIIEM TeMIte, Oe3 may3 Wit
C He3HAYHTEIbHBIM KoauuecTBOM (1-2) mays.

C (81-75%)

[ToHOCTBIO aIeKBATHBIN IIEPEBOJL KOPPEKTHO H IOJHO
nepenaoni OCHOBHYI0 HH()OPMAIIHIO HCXOTHOTO
TEKCTa.

Homyctumo He 6osee 2 HeOONBIIUX HETOYHOCTEH B
nepeaye cofepKaHus HCXOIHOIO TeKeTa Wi 1
uckaxenue. Jlomycrum npomnyck He 6osee 2 cII0B, HE
BEJYIIHH K IIOTEPE CMEBICIA.

Homyckaercs He 6onee 3 CTHIUCTHYECKUX OIIMOOK.
[IepeBo BBINOIIHEH B XOPOILIEM TEMIIE, JOITYCKAETCS
HeOOMBIIOe KOTMYECTBO HENPOJODKUTEILHBIX 1ay3,
HE 3aTPYAHSIONIMX BOCIPUSTHE.

D (74-68%)

B nenom anexBaTHEI TepeBO KOPPEKTHO
nepeaonii OCHOBHYIO HH()OPMAITHIO HCXOTHOTO
TekcTa. Jfomyctamo He Gonee 1 HCKaXKeHHUs U IPU
3TOM He OoJiee 3 HETOYHOCTEH B COBOKYITHOCTH.
[Ipomymieno 2 ciosa,

Jonyckaetcs He 6oiee 4 CTHIMCTHYECKHX OMIHOOK.
TCMH NnepeBoa HECKOJIBKO 3aMeHHBHHLIﬁ, INEPEBOI
BEITIOJTHEH C HENMPOAODKUTEIBHBIMHU ay3aMH.

E (67-60%)

MuHUMaIBHO aeKBaTHBIH NIEPEeBO I, KOPPEKTHO
nepearonuil 6o1ee MOJIOBUHEI OCHOBHOM




HH(pOPMAIIUH UCXOTHOTO TEKCTA.

Honyctumo He 6onee 2 uckakeHuit U He 6omee 2
HETOYHOCTEH B COBOKYITHOCTH, WK JI0 4 HETOYHOCTEH,
IPU YCIOBHU OTCYTCTBUS UCKAKEHUI.

Jlomyckaetcs He 0oJlee 5 CTHIIMCTHYECKHX OIMMOOK.
Temn nepeBoga HECKONBKO 3aMeIIEHHBIH, IEPEBOJ
BBIITOTHEH ¢ HENPOAOIDKATETILHBIMY Tay3aMH.

F(59% u
Hudice)

HeanexBatHeiit nepesos, conepxut meree 60%
HMCXOJHOI'O TEKCTA.

ITeperox copepsxuT 3 u Gostee HCcKkaxeHUs win donee 4
HETOYHOCTEH.

[IepeBon comep:kut 6 1 60NEE CTHTHCTHYECKHX
ommbox. Temm nmepeBona 3aMeNICHHEBIH, IEPEBO
BBIMOJIHEH ¢ OOJBIIHM KOJTHIECTBOM Iay3, YTO
BEI3BIBAET CHIIHLHOE HANPSHKEHHE Y CIYIIAIONIETO.

KpHTelel OLCHHBAaHHA ITHCLMECHHOI'O MepeBOaa:

A (90- MakcuManbHOE KOJTHIECTBO OAJTOB 32 JaHHBIH
100%) Bu 3agagud — 100%

B (82-89%)

C (75-81%) Omubxu, BO3ZHHUKAIONINE [IPH NIEPEBOE:

D (67-74%) | - Uckaxenue Dist (HeajeksarHas nepefada

ITnceMeHHEI TepeBo

E (60-66%) | cMbICIa pe/uioKeHus) — Berautaercs 10%;

- Herounocts In (HeTo4HOCTE B IIepeade
COJIEPKaHUsl HCXOTHOTO TEKCTa)— BEIYHTAETCS
4%;

- Jlexcrueckas ommbka (HempaBUIbHEIH
BBIOOD ClIOBa, YHOTpeONeHrHe HENPaBHIbHOM
topmr! croBa) Lex - Berautaetcs 3%;

- I'pammaTugeckas onmbdka Gr (
HECOIJIacOBAHHE YHMC/IA M JHIIA MOIJIEKAIEro H
CKa3yeMOoro, HellpaBuIEHOE 00pa3oBaHue
IJIAr0JIbHOM (hOPMEL, HEIPaBUIBHOE
yrnotpebiieHre BpeMeHHOM r1aroisHoi GopMer)
— BerupTaerca 2%;

CrunmrcTHYgecKas onmoKa - BEIIHTaeTesa St
(HECOOTBETCTBHE CTHIISA) — BEIUTAaETCS 1%.
[Tpomyck 1 cioBa UK CIIOBOCOYETAHUS
IPHAPABHUBAETCH K OJHOU JIEKCHIECKOM
omubke Lex - BeranTaeTca 3%
HeszasepmieHHocTs nepeBoa (0T o0beMa
TEKCTa OpPHTMHATA):

5% u Gonee — 5

10% u 6osee — 10
15% u 6omnee — 15
20% u 6onee — 20
25% wu bonee — 25
30% u 6onee — 30
35% u Gonee — 35
40% u Oojee — BEICTABIAETCA OLIEHKA




| HeyoBITeTROpHTENBHO (MeHee 60%)
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